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IL MARCHIO OTTADA
IL PUNTO DI RIFERIMENTO PER PRODUTTORI
E INSTALLATORI DI SERRAMENTI OSCURANTI.

Ottada € un marchio di Cancian Dynamic specializzata
in cerniere anuba, cardini, bandelle e complementi per i
serramenti oscuranti.

In un mondo costellato da tanti piccoli produttori anonimi,
Ottada si distingue come il primo marchio di riferimento in

questo particolare settore.

PERCHE SCEGLIERE OTTADA
LA DIFFERENZA SI VEDE NEI DETTAGLI,
NEI COSTI, NEL TEMPO.

Ottada propone soluzioni rifinite in ogni dettaglio con
finiture sempre pit ricercate. | materiali utilizzati vanno dai
metalli alle plastiche: Alluminio, Ottone, Acciaio, Acciaio
Inox, Pvc, Nylon e Teflon.

La produzione viene realizzata in serie, per chi desidera
contenere i costi, nonché su misura (anche a piccolissimi
lotti), per chi necessita di personalizzazione spinta.

La verniciatura dei prodotti & eseguita di serie con catafo-
resi, trattamento superficiale che rende cardini e bandelle
molto piu resistenti alla corrosione, dunque durevoli nel
tempo.

L'EVOLUZIONE DELLA PRODUZIONE
DA LABORATORIO ARTIGIANO A MARCHIO
RICONOSCIUTO.

[l brand Ottada nasce come azienda di lavorazione metalli
nel 1968 da persone dotate di una forte dose di passione
per il proprio lavoro tipica del nord-est italiano.

Acquisita nel 2009 da Torneria Meccanica Cancian, nel
2012 esce sul mercato il primo catalogo prodotti a nome
Ottada, dove vengono inserite soluzioni nuove e funzionali
per i serramenti oscuranti che accrescono il prestigio e la
reputazione del marchio.

L'AZIENDA CANCIAN DYNAMIC
FINALMENTE UNA REALTA PRODUTTIVA
INTEGRATA AL SERVIZIO DEI CLIENTI.

Nel 2015 Torneria Meccanica Cancian Srl e Ottada Srl
compiono un ulteriore passo avanti: le due societa si
fondono nella nuova Cancian Dynamic srl, azienda con
orientamento al mercato e know-how produttivo integrato.

[l nome Ottada viene conservato come marca nel mondo
delle cerniere e dei cardini, per preservare e distinguere la
qualita tecnica delle sue soluzioni.

Grazie ad una migliore organizzazione degli spazi e ad un
nuovo layout dei macchinari, la produzione - 100% italia-
na - diviene molto piu efficiente e capace di competere su
commesse di ogni dimensionalita.

[l nuovo catalogo prodotti Ottada ¢ il frutto di questa nuova
realta. Agli articoli che hanno decretato la distinzione di
Ottada sul mercato si uniscono nuovi soluzioni richieste da
clienti sempre piu esigenti.




THE OTTADA BRAND
THE REFERENCE POINT FOR SHUTTERS
MANUFACTURERS AND FITTERS.

Ottada, a Cancian Dynamic brand, specializes in the
manufacture of Anuba-style hinges, pivots, strap hinges
and shutters hardware.

Ottada stands out as the leading brand of reference in
this distinctive sector, marked by a significant number of
ordinary producers.

WHY CHOOSE OTTADA
THE DIFFERENCE IS IN THE DETAILS AND
COSTS OVER TIME.

The solutions offered by Ottada are refined to the smallest
details with highly sophisticated finishes. The materials in
use range from metal to plastics: aluminum, brass, steel,

stainless steel, PVC, nylon and Teflon.

Products are manufactured in serial batches for cost
optimization, as well as made to order — even in very small
amounts — to meet the most advanced customization
needs.

We use cataphoresis, an outer coating technique which
increases the resistance to corrosion and durability of
pivots and strap hinges.

THE EVOLUTION OF PRODUCTION
FROM HANDCRAFT WORKSHOP TO RECOGNIZED
BRAND.

The Ottada brand was established as a metalworking firm
in 1968. Its founders were characterized by a strong
passion for their work, typical of north-eastern ltaly.

After Torneria Meccanica Cancian acquired the brand in
2009, the first Ottada product catalog was published in
2012 with new and functional solutions for shutters,
boosting the brand's profile and reputation.

THE COMPANY: CANCIAN DYNAMIC
FINALLY, AN INTEGRATED PRODUCTION REALITY
AT THE SERVICE OF CLIENTS.

In 2015 Torneria Meccanica Cancian Srl and Ottada Srl
took another step forward by merging into the fledgling
company Cancian Dynamic Srl, strongly focused on the
integrated production market and know-how.

The Ottada name will remain in use as a recognized brand
in the hinges and pivots sector, so as to preserve and
highlight the technical quality of its solutions.

Thanks to a re-organization of spaces and a new machi-
nery layout, our production (100% made in Italy) has
become more efficient and competitive on commissions of
any volume.

The new Ottada product catalog is the offspring of this
new reality. The products that have helped Ottada to stand
out in the market are integrated with innovative solutions
to satisfy our increasingly demanding client base.







BANDELLE E ANGOLARI

HINGES AND ANGLED HINGES

Come ordinare / How to order:

Riferire accuratamente il codice riportato nella
tabella di ogni singolo articolo e specificare in
seguito la finitura.

Es. RAPO1ZNG /

Accurately report the code shown in the table of

each ware and then specify the finish.
Ex. RAPO1ZNG

Legenda finiture / finishes legend
z zincatura / galvanizing

VNR vernice a polveri poliesteri nero RAL 9005 /
black RAL 9005 polyester powder coating

VR vernice a polveri poliesteri RAL /
RAL polyester powder coating

ZNG zincatura e vernice nero goffrato /
galvanized and painted black embossed

CNR cataforesi e vernice a polveri nero RAL 9005 /
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

CR cromo/chrome

Nel caso della verniciatura a polveri poliesteri RAL (VR) bisognera in seguito indicarne il colore /
In the case of the RAL polyester powdwer coating (VR) you must list the chosen colour
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CcoD A B C [} Nviti  P3 P Pz./Conf. Serie / Series
LCO1 230 35 3 12 3 13 45 12 LUNA
LCO2 290 35 3,5 12 3 13 45 12 Modello / Model
LCO3 350 35 3,5 12 4 13 45 12 Bandella dritta
LCO4 400 35 3,5 12 4 13 45 12 occhio centrale
LCO5 500 35 4 12 4 13 45 12 Strap hinge
central eye
CcoD A B C ) Nviti  P3 P Pz./Conf. Serie / Series
MCO1 230 35 3 12 3 10 58 12 MARTE
MCO2 290 35 3,5 12 3 10 53 12 Modello / Model
MCO3 350 35 85 12 4 10 53} 12 Bandella dritta
MCO4 400 35 3,5 12 4 10 53 12 occhio cent_rale
MCO5 500 35 4 12 4 10 53 12 Strap hinge
MCO6 600 40 4 12 5 10 53 8 central eye
MCO7 700 40 4 12 5 10 58 8
COD A B C @ Nviti ~ P3 P Pz./Conf. Serie / Series
GCO1 200 35 3 12 3 17 53 12 GIOVE
GCO2 250 35 3 12 3 17 53 12 Modello / M?del
GCO3 300 35 35 12 3 17 58 12 Bant_iella dritta
GCO4 350 35 35 12 4 17 53 12 occhio centrale
GCO5 400 35 Si5) 12 4 17 55} 12 Strap hinge
GCO6 500 35 4 12 4 17 53 12 central eye
GCO7 600 40 4 12 5 17 53 8
GCO8 700 40 4 12 5 17 53 8
Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
i » Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
T 56 ¥ Black RAL 9005 polyester powder coating
E E ¥ °© °© f Finiture personalizzate/custom finishes:
| ‘ Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
—P — P3 .
Q@ : i , RAL polyester powder coating
T 1:2-C
}

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel




CcoD A B C [} Nviti  P3 P Pz./Conf. Serie / Series

LDO1 230 35 3 12 3 13 44 12 LUNA
LD02 285 35 3,5 12 4 13 44 12 Modello / Model
LDO3 350 35 3,5 12 4 13 44 12 Béndella dritta
LDO4 400 35 3,5 12 4 13 44 12 occhio decent'rato
LDO5 500 35 4 12 4 13 44 12 Strap hinge
off-centre eye
CcOoD A B C 0} Nviti  P3 P Pz./Conf. Serie / Series
MDO1I 230 35 3 12 3 10 52 12 MARTE
MD02 285 35 3,5 12 4 10 52 12 Modello / M?del
MDO3 350 35 3,5 12 4 10 52 12 B:imdella dritta
MD0O4 400 35 3,5 12 4 10 52 12 occhio decent_rato
MDO5 500 35 4 12 4 10 52 12 Strap hinge
MDO6 600 40 4 12 5 10 52 8 off-centre eye
MDO7 700 40 4 12 5 10 52 8
COD A B C @ Nviti ~ P3 P Pz./Conf. Serie / Series
GDO1 200 35 3 12 3 17 52 12 GIOVE

GD02 250 35 3 12
GDO3 300 35 35 12
GD04 350 35 35 12

17 52 12 Modello / Model
17 52 12 Bandella dritta
17 52 12 occhio decentrato

GDO5 400 35 35 12 12 Strap hinge
GDO6 500 35 4 12 17 52 12 off-centre eye
GDO7 600 40 4 12 17 52 8
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GDO8 700 40 4 12 17 52 8

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

i A » Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

i 06 T
(B B
E E ¥ °© °© °© l Finiture personalizzate/custom finishes:
P, Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
o ! ' P3 RAL polyester powder coating
: o
c

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel




COD A B C 0} Nviti P3 Z P Pz./Conf. Serie / Series
LZFO1 221 35 3 12 3 13 24 37 8 LUNA
LZFO2 280 35 35 12 3 13 24 37 8 Modello / Model
LZFO3 349 35 35 12 4 13 24 37 8 Bandella dritta
LZFO4 391 35 35 12 4 13 24 37 8 zanca a filo
LZFO5 490 35 4 12 4 13 24 37 8 Strap hinge
flap flush eye
COD A B C [} Nviti P33 Z P Pz./Conf. Serie / Series
MZFO1 215 35 3 12 3 10 24 45 8 MARTE
MZFO2 282 35 35 12 4 10 24 45 8 Modello / Model
MZFO3 342 35 35 12 4 10 24 45 8 Bandella dritta
MZFO4 391 35 35 12 4 10 24 45 8 zanca a filo
MZFO5 495 35 4 12 4 10 24 45 8 Strap hinge
flap flush eye
COD A B C @ Nviti P37 P Pz./Conf. Serie / Series
GZFO1 194 35 3 12 3 17 24 45 8 GIOVE
GZF02 245 35 3 12 3 17 24 45 8 Modello / M?del
GZFO3 295 35 35 12 4 17 24 45 8 Bandella drlt_ta
GZFO4 342 35 35 12 4 17 24 45 8 zanca a filo
GZFO5 393 35 35 12 4 17 24 45 8 Strap hinge
GZFO6 494 35 4 12 4 17 24 45 8 flap flush eye
Finitura standard/standard finishes:
3 A X Zincatura/galvanizing;
) ; Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
HE o6 7t Black RAL 9005 polyester powder coating
i < o o o|s
L 4 Finiture personalizzate/custom finishes:
2 —P— Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
" ps RAL polyester powder coating
ZIR nfl!
S ¥ C Disponibile su richiesta in versione inox/

Available on request in stainless steel
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COD A B C 0} Nviti P33 Z P Pz./Conf. Serie / Series
9001 261 35 35 12 4 13 35 32 8 LUNA
9002 315 35 35 12 4 13 35 32 8 Modello / Model
[9003 380 35 35 12 4 13 35 32 8 Bandella dritta
9004 462 35 4 12 4 13 35 32 8 zanca 90°
9005 261 35 35 12 4 13 45 32 8 Strap hinge
[9006 315 35 35 12 4 13 45 32 8 90° flap cranked
9007 380 35 35 12 4 13 45 32 8 ®
9008 462 35 4 12 4 13 45 32 8
COD A B C [} Nviti P33 Z P Pz./Conf. Serie / Series
Mo001 272 35 35 12 4 10 35 32 8 MARTE
M9002 329 35 35 12 4 10 35 32 8 Modello / Model
M9003 382 35 35 12 4 10 35 32 8 Bandella dritta
M9004 477 35 4 12 4 10 35 32 8 zanca _90°
MO005 272 35 35 12 4 10 45 32 8 Strap hinge
MO006 329 35 35 12 4 10 45 32 8 90° flap cranked
M9O007 382 35 35 12 4 10 45 32 8
M9O008 477 35 4 12 4 10 45 32 8
COD A B C 0} Nviti P33 Z P Pz./Conf. Serie / Series
G9001 286 35 35 12 4 17 35 32 8 GIOVE
G9002 338 35 35 12 4 17 35 32 8 Modello / Model
G9003 388 35 35 12 4 17 35 32 8 Bandella dritta
Go004 471 35 4 12 4 17 35 32 8 zanca _90°
GO005 286 35 35 12 4 17 45 32 8 Strap hinge
G9006 338 35 35 12 4 17 45 32 8 90° flap cranked
G9007 388 35 35 12 4 17 45 32 8
G9008 471 35 4 12 4 17 45 32 8
Finitura standard/standard finishes:
L N K Zincatura/galvanizing;
} h § Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
i a6 kS Black RAL 9005 polyester powder coating
DL o o ol s
L A Finiture personalizzate/custom finishes:
—P—! Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
2. RAL polyester powder coating
! ”
i hadl i Disponibile su richiesta in versione inox/
o Available on request in stainless steel
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COD A A2 B C [} P P1 P2 Pz./Conf. Serie / Series
LMCO1 120 200 35 3 10 48 29 45 12 LUNA
LMCO2 120 250 35 3 10 48 29 45 12 Modello / Model
LMCO3 130 200 35 3 10 48 29 45 12 Bandella alla
LMCO4 130 250 35 3 10 48 29 45 12 mestrina
LMCO5 140 200 35 3 10 48 29 45 12 occhio centrale
LMCO6 140 250 35 3 10 48 29 45 12 Mestrina style hinge
LMCO7 160 200 35 3 10 48 29 45 12 central eye
LMCO8 180 150 35 3 10 48 29 45 12 ®
LMCO9 180 200 35 3 10 48 29 45 12
LMC10 200 150 35 3 10 48 29 45 12
LMC11 200 200 35 3 10 48 29 45 12
CoD A A2 B C %} P P1 P2 Pz./Conf. Serie / Series
MMCOl 120 200 35 3 10 48 29 45 12 MARTE
MMCO2 120 250 35 3 10 48 29 45 12 Modello / Model
MMCO3 130 200 35 3 10 48 29 45 12 Bandella alla
MMCO4 130 250 35 3 10 48 29 45 12 mestrina
MMCO5 140 200 35 3 10 48 29 45 12 occhio centrale
MMCO6 140 250 35 3 10 48 29 45 12 Mestrina style hinge
MMCO7 160 200 35 3 10 48 29 45 12 central eye
MMCO8 180 150 35 3 10 48 29 45 12
MMC0O9 180 200 35 3 10 48 29 45 12
MMC10 200 150 35 3 10 48 29 45 12
MMC11 200 200 35 3 10 48 29 45 12
Finitura standard/standard finishes:
L A 0 a2 X Zincatura/galvanizing;
1 1 Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
N ‘ [ 26 T Black RAL 9005 polyester powder coating
1 —(P— [o) ) |i| © g Oo| B
b 'H' s Finiture personalizzate/custom finishes:
—p— l—P1—sle—P2—s P3 Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
g‘@ ; : Q w gl c RAL polyester powder coating
‘ ES

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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COD A A2 B C %} P P1 P2 Pz./Conf. Serie / Series
LMDO1 120 200 35 3 10 47 29 45 12 LUNA
LMD0O2 120 250 35 3 10 47 29 45 12 Modello / Model
LMDO3 130 200 35 3 10 47 29 45 12 Bandella a.lla
LMDO4 130 250 35 3 10 47 29 45 12 _ mestrina
LMDO5 140 200 35 3 10 47 29 45 12 occhio decentrato
LMDO6 140 250 35 3 10 47 29 45 12 Mestrina style hinge
LMDO7 160 200 35 3 10 47 29 45 12 off-centre eye
LMDO8 180 150 35 3 10 47 29 45 12 @
LMDO9 180 200 35 3 10 47 29 45 12
LMDIO 200 150 35 3 10 47 29 45 12
LMD11 200 200 35 3 10 47 29 45 12
CoD A A2 B C %} P P1 P2 Pz./Conf. Serie / Series
MMDO1 120 200 35 3 10 47 29 45 12 MARTE
MMDO2 120 250 35 3 10 47 29 45 12 Modello / Model
MMDO3 130 200 35 3 10 47 29 45 12 Bandella a.lla
MMDO4 130 250 35 3 10 47 29 45 12 _ mestrina
MMDO5 140 200 35 3 10 47 29 45 12 occhio decentrato
MMDO6 140 250 35 3 10 47 29 45 12 Mestrina style hinge
MMDO7 160 200 35 3 10 47 29 45 12 off-centre eye
MMDO8 180 150 35 3 10 47 29 45 12
MMD0O9 180 200 35 3 10 47 29 45 12
MMD10 200 150 35 3 10 47 29 45 12
MMD11 200 200 35 3 10 47 29 45 12
Finitura standard/standard finishes:
3 A o " X Zincatura/galvanizing;
1 ! -~ 1 Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
T ‘ ‘ ] ‘ o6 T Black RAL 9005 polyester powder coating
qoe o e [ e o ofs
e 1 4 Finiture personalizzate/custom finishes:
—P— — P1—se—P2—» p3 Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
2 ‘ g RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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CcoD A B C [} Nviti  P3 P Pz./Conf. Serie / Series
LvO1 150 35 3 7 3 13 45 24 LUNA
Vo2 200 35 3 7 3 13 45 12 Modello / Model
Bandella alla
vicentina dritte
Strap Vicenza
style hinge
Serie / Series
COoD A B C @ N.viti P Pz./Conf. LUNA
LVP 50 g5 3 7 3 27 48 Modello / Model
Bandella alla
vicentina dritte
Strap Vicenza
style hinge
COD A B C %} Nviti  P3 P Pz./Conf. Serie / Series
MVO1 100 35 3 7 2 10 45 24 MARTE
MV02 150 35 3 7 3 10 45 24 Modello / Model
MVO3 200 35 3 7 3 10 45 12 Bandella alla
vicentina dritte
Strap Vicenza
style hinge
CoD A B C a Nviti  P3 P Pz./Conf. Serie / Series
Gvol 100 35 3 7 2 17 45 24 GIOVE
GV02 150 35 3 7 3 17 45 24 Modello / Model
GV03 200 35 3 7 8 17 45 12 Bandella alla
vicentina dritte
Strap Vicenza
style hinge
‘ o6 1 i -
| -0- o of B Finitura standard/standard finishes:
— + Zincatura/galvanizing;
g P 3 Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Q : Dig 3G Black RAL 9005 polyester powder coating
‘ E
Finiture personalizzate/custom finishes:
Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
A RAL polyester powder coating
oges| T
. ©| B Disponibile su richiesta in versione inox/
IEH . + Available on request in stainless steel
o P P3
‘ :%C
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COD A A2 B C 1) Nviti P3P Pz./Conf. Serie / Series
LvDO1 100 100 35 3 7 2+2 13 45 12 LUNA
LvDO2 150 150 35 3 7 343 13 45 12 Modello / Model
LvDO3 200 200 35 3 7 3+3 13 45 12 Bandella alla
vicentina doppia
Double Vicenza
style hinge
COoD A A2 B C @ N.viti P Pz./Conf. Serie / Series
LVDP 50 50 35 7 3+3 27 48 LUNA
Modello / Model
Bandella alla
vicentina doppia
Double Vicenza
style hinge
COD A A2 B C %} Nviti P3P Pz./Conf. Serie / Series
MvDO1 100 100 35 3 7 2+2 10 45 12 MARTE
MvDO2 150 150 35 3 7 3+3 10 45 12 Modello / Model
MVDO3 200 200 35 3 7 3+3 10 45 12 ] Ba_ndella al!a
MvDO4 250 250 35 3 7 3+3 10 45 12 vicentina doppia
Double Vicenza
style hinge
COD A A2 B C %} Nviti P3P Pz./Conf. Serie / Series
GvDO1 100 100 35 3 7 2+2 17 45 12 GIOVE
GvDO2 150 150 35 3 7 3+3 17 45 12 Modello / Model
GVDO3 200 200 35 3 7 3+3 17 45 12 ) Bapdella al!a
GvDO4 250 250 35 3 7 3+3 17 45 12 vicentina doppia
Double Vicenza
style hinge
« A »e A2 »
. o6 1
° © s @ o ol Finitura standard/standard finishes:
I}
P3 e Pl P— P3 Zincatura/galvanizing;
i O g 4o Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
F Black RAL 9005 polyester powder coating
Finiture personalizzate/custom finishes:
Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
A A RAL polyester powder coating
o °ffow|l
o 1o 1 Disponibile su richiesta in versione inox/
‘ Available on request in stainless steel
a «P
A‘: :*:
; £°
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COD A A2 B C [} Nviti P3P Pz./Conf. Serie / Series
LVvDz01 9% 9% 35 3 7 2+2 13 41 24 LUNA
LvDz02 146 146 35 3 7 3+3 13 41 24 Modello / Model
LVvDz03 19 19% 35 3 7 3+3 13 41 24 Bandella doppia
zancata
Flap cranked
double hinge
COD A A2 B C [} Nviti P3P Pz./Conf. Serie / Series
MVDZ01 96 96 35 3 7 2+2 10 41 24 MARTE
MVDz02 146 146 35 3 7 3+3 10 41 24 Modello / Model
MVDZ03 196 19 35 3 7 3+3 10 41 24 Bandella doppia
zancata
Flap cranked
double hinge
COD A A2 B C %} Nviti P3P Pz./Conf. Serie / Series
GVvDZ01 9% 9% 35 3 7 2+2 17 41 24 GIOVE
GvDZ02 146 146 35 3 7 3+3 17 41 24 Modello / Mod_el
GVDZ03 196 19% 35 3 7 3+3 17 41 24 Bandella doppia
zancata
Flap cranked
double hinge
Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
« A > A2 » Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
* Black RAL 9005 polyester powder coating
o o ] o o5 ol s
3 Finiture personalizzate/custom finishes:
P e P P s Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
D)- RAL polyester powder coatin
z: )% 4o poly P g
B r

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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COD A A2 B C [} P P1 P2 Pz./Conf. Serie / Series
LPO1 120 200 35 3 7 32 32 45 12 LUNA
LPO2 120 250 35 3 7 32 32 45 12 Modello / Model
LPO3 130 200 35 3 7 32 32 45 12 Bandella alla
LPO4 130 250 35 3 7 32 32 45 12 padoyana
LPO5 140 200 35 3 7 32 32 45 12 Padua style hinge
LPO6 140 250 35 3 7 32 32 45 12
LPO7 160 200 35 3 7 32 32 45 12 ®
LPO8 180 150 35 3 7 32 32 45 12
LP0O9 180 200 35 3 7 32 32 45 12
LP10 200 150 35 3 7 32 32 45 12
LP11 200 200 35 3 7 32 32 45 12
COoD A A2 B C 4} P P1 P2 Pz./Conf. Serie / Series
MPO1 120 200 35 3 7 32 32 45 12 MARTE
MP02 120 250 35 3 7 32 32 45 12 Modello / Model
MPO3 130 200 35 3 7 32 32 45 12 Bandella alla
MPO4 130 250 35 3 7 32 32 45 12 padoyana
MPO5 140 200 35 3 7 32 32 45 12 Padua style hinge
MPO6 140 250 35 3 7 32 32 45 12
MP0O7 160 200 35 3 7 32 32 45 12
MPO8 180 150 35 3 7 32 32 45 12
MP0O9 180 200 35 3 7 32 32 45 12
MP10 200 150 35 3 7 32 32 45 12
MP11 200 200 35 3 7 32 32 45 12
Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
1‘ A >ie A2 > Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
C * Black RAL 9005 polyester powder coating
b o & -6 s°° ol s . . .
o= [ [ i 1 Finiture personalizzate/custom finishes:
P Pt s P2_» P3 Verniciatura a polveri poliesteri in Rl-_\L/
a. o RAL polyester powder coating
Q ; ©) S
E

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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CcoD A A2 B C [} D E Pz./Conf. Serie / Series
ALCOl 230 230 30 35 12 5 35 16 X LUNA
ALCO2 230 230 30 35 12 55 35 16 dx Modello / Model
Angolare
occhio centrale
Angled hinge
central eye
CcoD A A2 B C [} D E Pz./Conf. Serie / Series
AMCOl 230 230 30 35 12 55 35 16 sx MARTE
AMCO2 230 230 30 35 12 55 35 16 dx Modello / Model
AMCO3 230 300 30 3,5 12 55 35 24 SX ) Angolare
AMCO4 230 300 30 35 12 55 35 24 dx occhio centrale
Angled hinge
central eye
CcoD A A2 B C [} D E Pz./Conf. Serie / Series
AGCO1 214 214 30 35 12 55 35 16 sX GIOVE
AGCO2 214 214 30 35 12 55 35 16 dx Modello / Model
AGCO3 264 264 30 3,5 12 55 35 12 SX ) Angolare
AGCO4 264 264 30 35 12 55 35 12 dx occhio centrale
Angled hinge
central eye

— D—N}
Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
1 Black RAL 9005 polyester powder coating

A2
4 > Finiture personalizzate/custom finishes:
Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating
os_| T Disponibile su richiesta in versione inox/
e ° © E Available on request in stainless steel
i« A |
2. c '
W
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CcoD A A2 B C [} D E Pz./Conf. Serie / Series
ALDO1 230 230 30 35 12 53 35 16 sx LUNA
ALDO2 230 230 30 35 12 53 35 16 dx Modello / Model
Angolare
occhio decentrato
Angled hinge
off-centre eye
CcoD A A2 B C [} D E Pz./Conf. Serie / Series
AMDOl 230 230 30 35 12 53 35 16 sx MARTE
AMD02 230 230 30 35 12 53 35 16 dx Modello / Model
AMDO3 230 300 30 3,5 12 53 35 24 SX ] Angolare
AMDO4 230 300 30 35 12 53 35 24 dx occhio decentrato
Angled hinge
off-centre eye
CcoD A A2 B C [} D E Pz./Conf. Serie / Series
AGDO1 214 214 30 35 12 53 35 16 sX GIOVE
AGD02 214 214 30 35 12 53 35 16 dx Modello / Model
AGDO3 264 264 30 3,5 12 53 35 12 SX ) Angolare
AGD0O4 264 264 30 35 12 53 35 12 dx occhio decentrato
Angled hinge
off-centre eye
— D—N}

T a
Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
1 Black RAL 9005 polyester powder coating

A2 o]

) > Finiture personalizzate/custom finishes:
Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating
o o o5, Disponibile su richiesta in versione inox/

= m—

Available on request in stainless steel
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COoD A A2 B C [} D E z Pz./Conf. Serie / Series

ALZFO1 230 230 30 35 12 56 35 24 12 sx LUNA
ALZFO2 230 230 30 35 12 56 35 24 12 dx Modello / Model
Angolare

zanca a filo

Angled hinge

flap flush eye

COD A A2 B C 1] D E Z Pz./Conf. Serie / Series
AMZFO1 230 230 30 35 12 56 35 24 12 sx MARTE
AMZF02 230 230 30 35 12 56 35 24 12 dx Modello / Model
Angolare

zanca a filo

Angled hinge

flap flush eye

COD A A2 B C 1] D E Z Pz./Conf. Serie / Series
AGZFOl 214 214 30 35 12 56 35 24 12 sx GIOVE
AGZF02 214 214 30 35 12 56 35 24 12 dx Modello / Model
AGZFO3 264 264 30 35 12 56 35 24 10 SX Angolare
AGZF04 264 264 30 35 12 56 35 24 10 dx zanca a filo
Angled hinge

flap flush eye

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
> Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

26,

o]

o

o
o
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COD A A2 B C [} D E Z Pz./Conf. Serie / Series
AL9001 230 230 30 35 12 51 35 35 10 sx LUNA
AL9002 230 230 30 35 12 51 35 35 10 dx Modello / Model
AL9003 230 230 30 35 12 51 35 45 10 SX Angolare
AL9004 230 230 30 35 12 51 35 45 10 dx zanca a 90°
Angled hinge
90° flap cranked
COD A A2 B C [} D E z Pz./Conf. Serie / Series
AM9001 230 230 30 35 12 51 35 35 10 sx MARTE
AM9002 230 230 30 35 12 51 35 35 10 dx Modello / Model
AM9003 230 230 30 35 12 51 35 45 10 SX Angolare
AM9004 230 230 30 35 12 51 35 45 10 dx zanca a 90°
Angled hinge
90° flap cranked
COD A A2 B C %} D E z Pz./Conf. Serie / Series
AGO001 214 214 30 35 12 51 35 35 10 sx GIOVE
AG9002 214 214 30 35 12 51 35 35 10 dx Modello / Model
AGO003 264 264 30 35 12 51 35 35 10 SX Angolare
AG9004 264 264 30 35 12 51 35 35 10 dx zanca a_90°
AGO005 214 214 30 35 12 51 35 45 10 SX Angled hinge
AGO006 214 214 30 35 12 51 35 45 10 dx 90° flap cranked
AGO007 264 264 30 35 12 51 35 45 10 SX
AGO008 264 264 30 35 12 51 35 45 10 dx
<—D—>‘}
- &
Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
S Black RAL 9005 polyester powder coating
A l O| o >
4 Finiture personalizzate/custom finishes:
Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating
o6 | T Disponibile su richiesta in versione inox/
[o] o [&) B . . .
.. © n Available on request in stainless steel
N A2 |
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COoD A
LTC 180

A2 B
829 30

12

55

55

Pz./Conf.
12

Serie / Series

LUNA
Modello / Model
Bandellaa T
occhio centrale
T hinge

central eye

®

COD A

MTCO1 160
MTCO2 200

A2 B

829 30
829 30

35
35

12
12

55
55

315
35

Pz./Conf.

20
12

Serie / Series

MARTE
Modello / Model
Bandellaa T
occhio centrale
T hinge

central eye

COD A

GTCO1 160
GTCO2 200

A2 B

829 30
829 30

35
3,5

12
12

55
55

E5
35

Pz./Conf.

20
12

Serie / Series

GIOVE
Modello / Model
Bandellaa T
occhio centrale
T hinge

central eye

>
f—m—s)
o

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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COoD
LTD

180 81

30

12

53

55

Pz./Conf.

12

Serie / Series

LUNA

Modello / Model
Bandellaa T
occhio decentrato
T hinge
off-centre eye

®

COD

A A2

MTDO1 160 81
MTD0O2 200 81

30
30

35

12
12

53
53

315
35

Pz./Conf.

16
12

Serie / Series

MARTE
Modello / Model
Bandellaa T
occhio decentrato
T hinge
off-centre eye

COD

A A2

GTDO1 160 81
GTDO2 200 81

30
30

12

53
53

E5
35

Pz./Conf.

16
12

Serie / Series

GIOVE
Modello / Model
Bandellaa T
occhio decentrato
T hinge
off-centre eye

>
fe—m—»!

a

B
i i

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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COD A A2 B C %] D E YA Pz./Conf. Serie / Series

LTZF 180 825 30 35 12 56 35 24 12 LUNA
Modello / Model
Bandellaa T
zanca a filo

T hinge

flap flush eye

®

COD A A2 B C %] D E YA Pz./Conf. Serie / Series

MTZFO1 160 825 30 35 12 56 35 24 12 MARTE
MTZFO2 200 825 30 35 12 56 35 24 12 Modello / Model
Bandellaa T

zanca a filo

T hinge

flap flush eye

CoD A A2 B C @ D E z Pz./Conf.

Serie / Series

GTZFO1 160 825 30 35 12 56 35 24 12 GIOVE
GTZF02 200 825 30 35 12 56 35 24 12 Modello / Model
Bandellaa T

zanca a filo

T hinge

flap flush eye

<i.> Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

>
—m—»
Q
oo
\_/

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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CcoD A B C [} D E z Pz./Conf. Serie / Series
LT9001 180 30 Si5) 12 51 E5) 85 12 LUNA
LT9002 180 30 3,5 12 51 35 45 12 Modello / Model
Bandellaa T
occhio decentrato
T hinge
off-centre eye
CcoD A B C ) D E z Pz./Conf. Serie / Series
MT9001 160 30 35 12 51 B85 35 12 MARTE
MT9002 200 30 3,5 12 51 35 35 12 Modello / Model
MT9003 160 30 35 12 51 E5) 45 12 Bandellaa T
MT9004 200 30 3,5 12 51 35 45 12 occhio decentrato
T hinge
off-centre eye
CcoD A B C 0} D E z Pz./Conf. Serie / Series
GT9001 160 30 35 12 51 35 5 12 GIOVE
GT9002 200 30 3,5 12 51 35 35 12 Modello / Model
GT9003 160 30 35 12 51 35 45 12 Bandellaa T
GT9004 200 30 3,5 12 51 35 45 12 occhio decentrato
T hinge
off-centre eye

HAZ"

—D—»

| f Finitura standard/standard finishes:
° Zincatura/galvanizing;
Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating
A ‘Ef NP > Finiture personalizzate/custom finishes:
s Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/

RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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CcoD A A2 B C [} D E Pz./Conf. Serie / Series
MTTSO1 160 62,2 30 3 10 69 35 16 MARTE
MTTSO02 160 62,2 30 3 10 69 35 16 Modello / Model
MTTSO3 200 62,2 30 3 10 69 35 10 Bandella
MTTSO4 200 62,2 30 3 10 69 35 10 a doppio T
sfilabile

Removable

double T

hinge

COD A A2 B C @ D E Pz./Conf. Serie / Series
GTTSOl 160 622 30 3 10 69 35 12 GIOVE
GTTS02 160 62,2 30 3 10 69 35 12 Modello / Model
GTTSO3 200 62,2 30 3 10 69 35 10 Bandella
GTTSO4 200 62,2 30 3 10 69 35 10 a doppio T
sfilabile

Removable

double T

hinge

[—m—

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating
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COoD A
LTT 180

A2 B
59,3 30

62

E
55

Pz./Conf.

12

Serie / Series

LUNA
Modello / Model
Bandella

a doppio T
Double T
hinge

®

COD A

MTTO1 160
MTTO2 200

A2 B

59,3 30
59,3 30

w w

NN

62
62

E

315
35

Pz./Conf.

16
12

Serie / Series

MARTE
Modello / Model
Bandella

a doppio T
Double T
hinge

COD A

GTTO1 160
GTTO2 200

A2 B

59,3 30
59,3 30

w w

NN

62
62

E

E5
35

Pz./Conf.

16
12

Serie / Series

GIOVE
Modello / Model
Bandella

a doppio T
Double T
hinge

>
M

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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COoD A A2 B C @ D E z Pz./Conf.
LTTZ 180 645 30 3 7 66 35 17 20

Serie / Series

LUNA

Modello / Model
Bandella a doppio T
zancata

Double T hinge

flap cranked

COoD A A2 B C ) D E z Pz./Conf.

MTTZ01 160 64,5 30 66 35 17 24
MTTZ02 200 64,5 30 66 35 17 20

w w
~N o~

Serie / Series

MARTE

Modello / Model
Bandella a doppio T
zancata

Double T hinge

flap cranked

CoD A A2 B C @ D E z Pz./Conf.

GTTZ01 160 64,5 30 66 35 17 24
GTTZ02 200 64,5 30 7 66 35 17 20

w w
~

Serie / Series

GIOVE

Modello / Model
Bandella a doppio T
zancata

Double T hinge

flap cranked

>
fe—m—s!

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating
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COoD A A2 B

MTTDO1 160 59,3 30
MTTDO2 160 59,3 30
MTTDO3 200 59,3 30
MTTDO4 200 59,3 30

RETREN 4

1 RS
ui_s

26
o o]
o} B
=Eél§§£$&=%

Wwww O

@

12
12
12
12

Pz./Conf.

12
12
10
10

Serie / Series

MARTE

Modello / Model
Bandella a doppio T
sfilabile con
dispositivo di
allineamento ante
Removable double T
hinge with leaves
alignement device

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating
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COD A A2 B C 0] D E Pz./Conf. Serie / Series
MCROl 160 81 30 35 12 3959 35 30 MARTE
MCR0O2 200 81 30 35 12 39/59 35 30 Modello / Model
MCRO3 160 100,8 30 3,5 12 58/50 35 30 Banc!ellaa_T
MCRO4 200 1008 30 35 12 5880 35 30 collo registrabile
Adjustable neck
T hinge
D
min/max

0=

A E : 3 -a ]
A | Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
28 Black RAL 9005 polyester powder coating
o o B Finiture personalizzate/custom finishes:
@#“““Em Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
a2 | RAL polyester powder coating
COoD A A2 B C @ D E Pz./Conf. Serie / Series
AMCRO1 230 230 30 35 12 3959 35 30 sx MARTE
AMCRO2 230 230 30 35 12 39/59 35 30 dx Modello / Model
AMCR0O3 230 230 30 35 12 5880 35 30 SX Angolare
AMCRO4 230 230 30 35 12 5880 35 30 dx collo registrabile
Adjustable neck
angled hinge

D
o min/max

i ons
Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
rre Black RAL 9005 polyester powder coating

AN B

. c * Finiture personalizzate/custom finishes:
AN # = Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/

RAL polyester powder coating
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COD A A2 B C %] D E YA Pz./Conf. Serie / Series
MOROl 160 725 30 35 10 43 35 26/49 12 MARTE
MOR0O2 160 725 30 35 10 43 35 36/65 12 Modello / Model
MORO3 160 72,5 30 35 10 43 35 61/88 16 Bandellaa T
occhio registrabile
Adjustable eye
T hinge
—D_—
o
R Finitura standard/standard finishes:
A E Ei [ > Zincatura/galvanizing;
ERHH Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating
Finiture personalizzate/custom finishes:
Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating
Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
COD A A2 B C @ D E YA Pz./Conf. Serie / Series
AMOR01230 230 30 35 10 43 35 26/49 12 sX MARTE
AMOR02 230 230 30 35 10 43 35 26/49 12 dx Modello / Model
AMOR03 230 230 30 35 10 43 35 36/65 10 SX _Band_ellaa_T
AMORO4 230 230 30 35 10 43 35 36/65 10 dx occhlo_rengtfab"e
AMOR05230 230 30 35 10 43 35 61/88 16 SX Adjustable'eye
AMOR0O6 230 230 30 35 10 43 35 61/88 16 dx T hinge
—D—y
T Finitura standard/standard finishes:
r2 E Ei ° > Zincatura/galvanizing;
Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating
Finiture personalizzate/custom finishes:
26 E Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
k2 RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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COD A B C @ P Pz./Conf. Serie / Series
MDFO1 230 55 SiS) 12 54 12 SX MARTE
MDF02 230 35 3,5 12 54 12 dx Modello / Model
MDFO3 290 35 4 12 54 12 SX Bandglla d_rl_tta
MDFO04 290 35 4 12 54 12 dx per dlSpOS!tIVO
MDF05 350 35 4 12 54 12 X fermapersiane
MDFO6 350 35 4 12 54 12 dx Strap hinge for
MDFO7 400 35 4 12 54 12 sx shutter-holder
MDFO8 400 35 4 12 54 12 dx device
Finitura standard/standard finishes:
; A ; Zincatura/galvanizing;
v L Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
ij‘ ! 26 i Black RAL 9005 polyester powder coating
P < o o o f
) . o3 o Finiture personalizzate/custom finishes:
o ol Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
@ 15 C RAL polyester powder coating
COoD A A2 B C @ D E Pz./Conf. Serie / Series
MTDFO1 160 81,2 30 4 12 55 35 24 S MARTE
MTDFO2 160 81,2 30 4 12 55 35 24 dx Modello / Model
MTDFO3 200 81,2 30 4 12 55 35 16 SX Bar!della_a_ T
MTDFO4 200 81,2 30 4 12 55 35 16 dx per dispositivo
fermapersiana
T hinge for
shutter-holder
device
<—D—N}
¢
10
A ii o >
i
Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
g Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating
B
c B
m@—*—;& Finiture personalizzate/custom finishes:

——n—

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating
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CoD A A2 B C 4] D E

AMDFO1 230 230 30 4 12 55 55
AMDFO2 230 230 30 4 12 55 35

«—D—
|

>
N
—m—»
=]
[}

o

o]

[5)
—m

Pz./Conf.

16
16

SX
dx

Serie / Series

MARTE
Modello / Model
Angolare

per dispositivo
fermapersiana
Angled hinge

for shutter-holder
device

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

NOTE

Cardine adatto a tutti e tre i dispositivi da acquistare
separatamente (vedi pag. 48 articolo 200)

Pivot suitable for all three devices
to buy separately (see ware 200 pg. 48)

Esempio applicativo dell'angolare
Angled hinge application

Sistema brevettato per tutti e tre i dispositivi.
Patented system for all three devices.
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CoD A B C D E F PL P2 @ Pz./Conf. Serie / Series
VIAO1 170 21 3 20 12525 70 70 12 40 VENERE
VIAO2 170 22 3 32 125625 70 70 12 40 Modello./Model
VIAO3 170 21 3 52 12525 70 70 12 30 Bandella a incasso
VIAO4 170 21 35 62 125625 70 70 12 20 foro su alzata
Embedded hinge

hole on alzata

COD A B C D F G PL P2 @ Pz./Conf. Serie / Series
VIZ01 170 21 3 20 25 5 70 70 12 40 VENERE
VIZ02 170 22 3 32 25 b5 70 70 12 40 Modello_/Model
VIZ03 170 21 3 52 25 b5 70 70 12 30 Bandella a incasso
VIZ04 170 21 35 62 25 b5 70 70 12 20 foro su zanca

Embedded hinge
hole on zanca

®

>
) Yuiinhy |
2 [©®
P1
.
A 00 |
[
L

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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COD A A2 B C D E F Pl P2 @ Pz/Conf. Serie / Series
AVIAOL 230 230 21 3 19 10 25 101 75 12 10 SX VENERE
AVIAO2 230 230 21 3 19 10 25 101 75 12 10 dx Modello./Model
AVIAO3 230 230 21 3 31 10 25 101 75 12 10 SX Angolare a incasso
AVIAO4 230 230 21 3 31 10 25 101 75 12 10 dx foro su alzata
AVIAO5 230 230 21 3 50 10 25 101 75 12 10 SX Emb_edded'angled
AVIAO6 230 230 21 3 50 10 25 101 75 12 10 dx hinge with hole
on alzata
COoD A A2 B C D F G PL P2 @ Pz/Conf Serie / Series
AVIZO1 230 230 21 3 19 25 5 101 75 12 10 SX VENERE
AVIZO2 230 23021 3 19 25 5 101 75 12 10 dx Modello_/Model
AVIZO3 230 230 21 3 31 25 5 101 75 12 10 SX Angolare a incasso
AVIZO4 230 230 21 3 31 25 5 101 75 12 10 dx foro su zanca
AVIZO5 230 230 21 3 50 25 5 101 75 12 10 SX Emtfedded'angled
AVIZO6 230 230 21 3 50 25 5 101 75 12 10 dx hinge with hole
on zanca
Do
,,,,,,,, N S
ot _":;IE,IF

©
i Finitura standard/standard finishes:
© A2 Zincatura/galvanizing;
N Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
© Black RAL 9005 polyester powder coating
Finiture personalizzate/custom finishes:
i« = = | Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
1 | v RAL polyester powder coating

: ! ©

1 1 N

A )
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COoD A A2 B
UlL 160 31,5 16

La quota Z puo essere
personalizzata

The Z measure can be
customizable

P1

C
3,5

)
12

D E
355 40

z
20

Pz./Conf.
40

Serie / Series

URANO

Modello / Model
Bandella a incasso
per legno
Embedded hinge
for wood

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating
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Tappo copriforo per bandella

Cover plug for hinges

COD A B C D Pz./Conf. Modello / Model
Tappo copriforo

TCBO2 15 55 12 10 300 per bandella
Cover plug

for hinge

¥ Finitura standard/standard finishes:
Nylon nero/black nylon

Paracolpo a molla

Shock-absorber with spring

COD @ D Pz./Conf. Modello / Model
PARA 30 ss 20 Pacolpo 2 ot
Shock-absorber

with spring

Finitura standard/standard finishes:
Nylon nero/black nylon

37
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COD A B C D) E F PL P2 @ Pz./Conf. Serie / Series
NIAO1 170 21 3 20 12525 60 60 12 NETTUNO

Modello / Model
NIAO2 170 21 3 52 12525 60 60 12 Cerniera a incasso

per telaio in alluminio
Embedded hinge
for alluminium frame

Esempio applicativo dell'asta interna
Application of internal rod

ﬁ“ U

1
5
Y]
G+
Y i
© Q|
o« Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
O N o ‘| Black RAL 9005 polyester powder coating
]
— o . ‘H ' Finiture personalizzate/custom finishes:
| “\(6«* B Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
))) RAL polyester powder coating
o et |2
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COD
VI3A

A

B

C

170 22 3

D
27

E F
125 25

Esempio applicativo su anta sinistra
Application on left leaf

P1
70

P2 @

70

10

Pz./Conf.
10

P2

P1

LN ©
)
©
1C
o Ez
te

Serie / Series

VENERE
Modello / Model
Bandella a incasso
per terza anta
Embedded hinge
for third leaf

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating
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CARDINI

PIVOTS

Come ordinare / How to order:

Riferire accuratamente il codice riportato nella
tabella di ogni singolo articolo e specificare in
seguito la finitura.

Es. RAPO1ZNG /

Accurately report the code shown in the table of

each ware and then specify the finish.
Ex. RAPO1ZNG

Legenda finiture / finishes legend
z zincatura / galvanizing

VNR vernice a polveri poliesteri nero RAL 9005 /
black RAL 9005 polyester powder coating

VR vernice a polveri poliesteri RAL /
RAL polyester powder coating

ZNG zincatura e vernice nero goffrato /
galvanized and painted black embossed

CNR cataforesi e vernice a polveri nero RAL 9005 /
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

CR cromo/chrome

Nel caso della verniciatura a polveri poliesteri RAL (VR) bisognera in seguito indicarne il colore /
In the case of the RAL polyester powdwer coating (VR) you must list the chosen colour

x>
<\
UCL




Cardini RAPID registrabili su lama

Adjustable RAPID pivots on plate

COD A A2 B C @ E G Pz./Conf. Serie / Series
LRRL 160 80 26 35 12 30 Ml2 20 LUNA
Modello / Model
Cardine RAPID
registrabile su lama
Adjustable RAPID
pivot on plate

lin)

COD A A2 B C 4] E G Pz./Conf.
MRRL 160 80 26 35 12 30 M12 20

Serie / Series

MARTE

Modello / Model
Cardine RAPID
registrabile su lama
Adjustable RAPID
pivot on plate

COD A A2 B C 1] E G Pz./Conf. Serie / Series

GRRL 160 8 26 35 12 30 MI2 20 l GIOVE

Modello / Model
Cardine RAPID
registrabile su lama
Adjustable RAPID
pivot on plate

(3

5

) |
@6
é

B

1 [
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|
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Cardini RAPID su lama

RAPID pivots on plate

COD A B C 1] E F Pz./Conf. Serie / Series

LRLO1 160 26 3,5 12 30 22 24 LUNA .

LRLO2 160 26 3,5 12 30 20 24 Modello / Model =z &

LRLO3 160 26 35 12 30 22 24 Cardine RAPID o g

LRLO4 160 26 3,5 12 30 24 24 su lama E T
(8]

LRLO5 160 22 3 12 30 24 24 RAPID pivot
e on plate

COD A B C 9] E F Pz./Conf. Serie / Series
MRLOl 160 26 35 12 30 22 24 MARTE
MRLO2 160 26 3,5 12 30 20 24 Modello / Model
MRLO3 160 26 3,5 12 30 22 24 Cardine RAPID
MRLO4 160 26 3,5 12 30 24 24 su lama
MRLO5 160 22 3 12 30 24 24 RAPID pivot
MRLO6 200 30 3,5 12 30 24 8 on plate
CoD A B C 9} E F Pz./Conf. Serie / Series
GRLO1I 160 26 3,56 12 30 22 24 GIOVE
GRLO2 160 26 3,5 12 30 20 24 Modello / Model
GRLO3 160 26 3,5 12 30 22 24 Cardine RAPID
GRLO4 160 26 3,5 12 30 24 24 su lama
GRLO5 160 22 3 12 30 24 24 ﬁ RAPID pivot
GRLO6 200 30 3,5 12 30 24 8 on plate

Finitura standard/standard finishes:

Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

“ « “ ‘ « . ‘ D < Finiture personalizzate/custom finishes:
‘ ‘ il Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/

K: Q—( }: RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

—
26
q
Q
i
06
V%
T T 1—[
06
|
O
1

O
=]
ol
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Cardini perno fisso

Pivots fixed pin

coD A2 B C 7] E G Pz./Conf. Modello / Model
18501 60 30 20 12 30 M10 25 A"'c“”\'f 1315 Pef’,“° fisso
18502 60 30 20 12 30 M12 25 are 185 fixed pin
18503 80 30 20 12 30 M12 20 @

2
| | Finitura standard/standard finishes:

b a— Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

2 Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

m
>
N

Finiture personalizzate/custom finishes:

m| Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

cob A2 B c ) E G P2./Conf. Modello / Model
19001 60 45 20 12 36  MI0 25 Articolo 190 perno fisso
19002 60 45 20 12 36 M12 20 Ware 190 fixed pin
19003 8 45 20 12 36 M12 20 @

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
-4 Available on request in stainless steel
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Cardini perno fisso

Pivots fixed pin

CoD A2 B C 9] E G Pz./Conf. Modello / Model
19501 60 40 20 12 40 M10 25 Articolo 195 perno fisso
19502 80 40 20 12 40 M12 20 Ware 195 fixed pin

lin)

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

CoD A2 @ Pz./Conf. Modello / Model
Articolo 425 perno fisso

Zgggé g ig gg Ware 425 fixed pin

42503 66 12 50

42504 75 12 50

42505 89 12 50

42506 160 12 50

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

A Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
@ cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
:./ RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/

A2 . . .
Available on request in stainless steel
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Cardini Anuba pesante

Anuba style heavy pivots

CoD A2 B C 9] E G Pz./Conf. Modello / Model

255 160 20 o5 14 55 Mi4 20 Articolo 255 Anuba pesante
Anuba style ware 255

lin)

Finitura standard/standard finishes:

2, . .
1 Zincatura e verniciatura nero goffrato/
T Galvanized and painted black embossed;

E Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Or—

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

COoD A2 B C 9] E G Pz./Conf. Modello / Model

Articolo 355 Anuba pesante
855 160 50 32 16 50 M16 15 Anuba style ware 355

lin)

Finitura standard/standard finishes:

2 Zincatura e verniciatura nero goffrato/
I~ Galvanized and painted black embossed;

) Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
‘ cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

|: : Finiture personalizzate/custom finishes:
§ A2 Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
THTT RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Cardini Anuba pesante

Anuba style heavy pivots

COD A2
455 200

Modello / Model

E %} Pz./Conf. Articolo 455 Anuba pesante
53 18 4 perno fisso
Anuba style ware 455

fixed pin

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

[ Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/

LI

) cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

SALDATURA A FORNO IN ATMOSFERA/IE- Finiture personalizzate/custom finishes:

CONTROLLATA

A2

‘ Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

47

CARDINI

PIVOTS



Cardini a muro per ancoraggio chimico RAPID

RAPID chemical anchor wall pivots

cob A2 B c %) 3 G Pz./Conf. Modello / Model
RAPOI 80 30 20 12 30 MI2 40 Cardine RAPID con anello
RAPO2 100 30 20 12 30 M2 35 elastico in acciaio 1 20
RAPO3 150 30 20 12 30 MI2 30 Snap ring steel @ 20

RAPID pivot

®0

RAPO4 180 30 20 12 30 M12 25

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

|

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

L=

Disponibile su richiesta in versione inox/

-5
=i

{7

Available on request in stainless steel

c G Per cappotto termico/EIFS pivots

COD A2 B C ) E G Pz./Conf. Modello / Mode!

RIGOl 80 30 16 10 30 M2 40 Cardine RAPID con ancllo

R1602 100 30 16 10 30 M12 35 e ag"'“ n acc'a"; g e
R1603 150 30 16 10 30 M12 30 nap ring stee

RAPID pivot

®0

R1604 180 30 16 10 30 M12 25

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

I Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

= Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

G Per cappotto termico/EIFS pivots
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Cardini a muro per ancoraggio chimico RAPID

RAPID chemical anchor wall pivots

cob A2 B c g E G Pz./Cont. Modello / Moce|
Cardine RAPID con
RMAO1 200 30 20 12 30 14 20 anello elastico in acciaio | —
RMAO2 250 30 20 12 30 14 18 gambo a marmo = =
RMAO3 300 30 20 12 30 16 15 Snap ring steel stem 2 g
—
marble RAPID pivot  [rafia®

®0

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/

@ s cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating
c-C
Finiture personalizzate/custom finishes:
—_ anello elastico in acciaio l_lﬁ

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

I

A2

o f( )) U:ﬂaﬁ_]f.iﬁl Gl Disponibile su richiesta in versione inox/
Ld J < Available on request in stainless steel
\ a fomo In controllata

IQ_-' e Per cappotto termico/EIFS pivots
COoD A2 B C ] E G Pz./Conf. Modello / Model
RVIOL 90 30 20 12 30 10 40 Cardine RAPID con anello
RVLO2 120 30 20 12 30 10 35 elastico in acciaio @ 20
RVLO3 150 30 20 12 30 10 30 e vite a legno

Snap ring steel @ 20
RAPID pivot
screw for wooden

\
|

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
g RAL polyester powder coating




Cardini

Pivots

COoD A2 B

17501 25 30
17502 60 30
17503 60 30

C
20

20

A2

@

12
12
12

G Pz./Conf. Modello / Model
Articolo 175 foro passante

M10 30

M10 30 Ware 175 "through hole"

M2 30 @

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

COoD A2 B

175401 25 18
175402 60 18

CoD A2 B

175601 25 30
175602 60 30

C

14
14

~N

G Pz./Conf. Modello / Model
M10 100 Articolo 175/14 foro passante
M10 20 con brugola e perno
Ware 175/14 "through hole"

with Allen and pin

®

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

@

10
10

G Pz./Conf.

M10 60
M10 45

Modello / Model

Articolo 175/16 foro passante
con brugola e perno

Ware 175/16 "through hole"
with Allen and pin

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Cardini

Pivots

COoD A A2 B C 4] G Pz./Conf. Modello / Model

200 110 100 30 20 12 MI2 30 __ Articolo 200 con
dispositivo fermapersiana

X0 Ware 200 with
< ’ h i
ero shutter stop device

; In vendita con paracolpo a molla/
For sale with shock-absorber with spring

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

COoD A2 B C @ E G Pz./Conf. Modello / Model

28501 100 30 20 12 32 M12 35 Articolo 285 perntI) sfilabile
28502 150 30 20 12 32 M12 30 con brugola dx o sx

Ware 285 removable pin
28503 180 30 20 12 32 M12 25 with right or left Allen

lin)

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

[
-
E
Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

O

coD A2 B C @ E G Pz./Conf. Modello / Mode!
285A01 100 30 20 12 32 M12 35 Articolo 585 ;;erno ts’fl:ablle
285A02 150 30 20 12 32 M12 30 vion 2%15%0 i :neSt'ra
285A03 180 30 20 12 32 M12 25 are removable pin

with ambidextrous Allen

®

Finitura standard/standard finishes:

o
- — Zincatura e verniciatura nero goffrato/
g P Galvanized and painted black embossed;

-

Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
c Available on request in stainless steel
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Cardini

Pivots

CcoD A2 B C @ E G Pz./Conf. Modello / Model
29501 100 30 20 12 70 M12 55 Articolo 295 foro passante
29502 150 30 20 12 70 M12 30 con brugola e perno
29503 180 30 20 12 70 M2 25 Ware 175/16 “through hole

with Allen and pin

®

E possibile usarlo indistintamente con

% bandelle con altezza 35mm e 40mm/

it can be used indiscriminately with hinges

7 with height between 35 and 40mm

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
— A2 cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

o [toil HNIEIETETETR] - Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
Lo RAL polyester powder coating

c Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

COoD A2 B C ) G Pz./Conf. Modello / Model
3001 25 14 14 8 MIO 50 Tg"ca'_‘""e
3002 60 14 14 8 M0 50 reepivots

LE M e
QTS

MM

2
"[ ﬂ]]]]]]]]]]ll]]]]ﬂ]]]]]]]]]]]]]]]: E] dard finishes:

2 O Cromo/chrome

ﬂ]]]]]]]]]]]]m]]]m]]]]]]]]]]]]: Finiture personalizzate/custom finishes:

L l J Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/

A2 c RAL polyester powder coating

COD A2 B C [} E G Pz./Conf. Modello / Model
70701 60 31 20 12 30 MI2 35 Articolo 707
70702 100 31 20 12 30 M12 30 Ware 707

70703 150 31 20 12 30 M12 25

Altezza regolabile di 5mm tramite brugola/
5 mm adjustable height by Allen

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura e verniciatura nero goffrato/
Galvanized and painted black embossed;

Cataforesi e verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

52



Rondella copriforo per cardini

Hole cover washer for pivots

COD A C [} Pz./Conf. Modello / Model
RCCO1 30 7 10 250 Rondella copn;qrq 0
RCCO2 30 7 12 250 ol per car I:m Z 0
RCCO3 35 9 12 250 ole cover washer 3o
for pivots g >
o Q
—A—>
‘
T
v Finitura standard/standard finishes:
S~ C
t Nylon nero/black nylon

Dima di foratura per montaggio cardini

Alignment devices for folding blinds

COD A B %} G Pz./Conf. Modello / Model
DIMAC 50 25 17 M12 30 Dima di foratura
per montaggio cardini

Drilling template

to assembly pivots

Finitura standard/standard finishes:
Acciaio/steel

Esempio applicativo dima di
foratura per montaggio cardini
Example of application drilling

template to assembly pivots
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TASSELLI

PLUGS

Come ordinare / How to order:

Riferire accuratamente il codice riportato nella
tabella di ogni singolo articolo e specificare in
seguito la finitura.

Es. RAPO1ZNG /

Accurately report the code shown in the table of

each ware and then specify the finish.
Ex. RAPO1ZNG

Legenda finiture / finishes legend
z zincatura / galvanizing

VNR vernice a polveri poliesteri nero RAL 9005 /
black RAL 9005 polyester powder coating

VR vernice a polveri poliesteri RAL /
RAL polyester powder coating

ZNG zincatura e vernice nero goffrato /
galvanized and painted black embossed

CNR cataforesi e vernice a polveri nero RAL 9005 /
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

CR cromo/chrome

Nel caso della verniciatura a polveri poliesteri RAL (VR) bisognera in seguito indicarne il colore /
In the case of the RAL polyester powdwer coating (VR) you must list the chosen colour

TASSELLI
PLUGS




Tasselli a murare per cardini ad avvitare

Wall plugs for screw pivots

CcoD A2 B C 0} G Pz./Conf. Modello / Model
606 80 35 9 12 MO 50 vite M10x30 _ Tassello 606 per
fissaggio cardini 10Ma

profondita filetto 30

606 plug for

pivot fixing 10Ma

thread depth 55

A2

o

PR ] —
| Je——=—7> | [ o utilizzati con i cardini con vite M10x25
' ] used with pivots with M10x25
PLEC Finitura standard/standard finishes:
@ Zincatura/galvanizing
COD A2 B C 7] G Pz./Conf. Modello / Model
607 80 35 9 12 M10 50 vite M10x55 Tassello 607 per

fissaggio cardini 10Ma
profondita filetto 55
607 plug for

pivot fixing 10Ma
thread depth 55

o

- — __] R T
4 | [Jef=—"=p ] ¢ o utilizzati con i cardini con vite M10x60
c| used with pivots M10x60 Allen
SEL.C Finitura standard/standard finishes:
@ Zincatura/galvanizing

Tasselli per ancoraggio su cappotto termico

Exterior Insulation and Finishing System (EIFS) plugs

CoD A2 B C & G Pz./Conf. Modello / Model
61201 150 70 13 16 M12 30 ~ Tassello 612 per
61202 200 70 13 16 M12 25 fissaggio cardini 12Ma

612 plug for

pivot fixing 12Ma

- — __] T
c [ e——= ] ¢ ¢
|
SEz.C-C Finitura standard/standard finishes:
@ Zincatura/galvanizing
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Tasselli per ancoraggio su cappotto termico

Exterior Insulation and Finishing System (EIFS) plugs

CcoD A2 B C ] Pz./Conf.
60501 150 70 10 16 50
60502 200 70 10 16 40
COD A2 B C @ Pz./Conf.
605M01 150 70 10 16 50
605M02 200 70 10 16 40
: A2
B
—C
EYS &= | ¢ o
L—c

SEZ.C-C

Modello / Model
Tassello 605 per
ancoraggio multiplo
605 plug for
multiple anchor

Finitura standard/
standard finishes:

Zincatura/galvanizing

COoD A2 B C 0} Pz./Conf. Modello / Model
604301 150 70 10 2 50 vite M10x30 Tassello 604 con filetto interno
604302 200 70 10 12 40 vite M10x30 _per ancoraggio cardini
604551 150 70 10 12 50 vite M10x55 con ‘1'*6 M_1:>_<30 e '\flr?xﬁo
604552 200 70 10 12 40 vite M10x55 604 plug with internal thread
for pivot anchor with
M10x30 and M10x60

A2

B

—C
EX e80ee=—07 ¢ b Finitura standard/standard finishes:
L_¢ Zincatura/galvanizing
coD A2 B ¢ Y Pz./Conf. Modello / Model
60101 150 70 10 12 32 Tassello 601 supporto
60102 200 70 10 12 30 per _CaPPOttO per
60103 300 70 10 12 15 pioli spagnolette

A2

3 5 SEZ.C-C
ar ()]

601 plug stirrup for
insulating layer for
espagnolettes stakes

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura/galvanizing

CoD A C @ Pz./Conf.
630 200 10x30 18 30

A2

Modello / Model
Tassello 630 per case in legno
Ware 630 wooden house plug

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura/galvanizing
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Esempi applicativi tasselli per ancoraggio termico

Exterior Insulation and Finishing System (EIFS) plugs application
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Esempi applicativi tasselli per ancoraggio termico

Exterior Insulation and Finishing System (EIFS) plugs application

TASSELLI
PLUGS
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Esempi applicativi tasselli per ancoraggio termico

Exterior Insulation and Finishing System (EIFS) plugs application
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Esempi applicativi tasselli per ancoraggio termico

Exterior Insulation and Finishing System (EIFS) plugs application

TASSELLI
PLUGS
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SPAGNOLETTE

ESPAGNOLETTES

Come ordinare / How to order:

Riferire accuratamente il codice riportato nella
tabella di ogni singolo articolo e specificare in
seguito la finitura.

Es. RAPO1ZNG /

Accurately report the code shown in the table of

each ware and then specify the finish.
Ex. RAPO1ZNG

Legenda finiture / finishes legend
z zincatura / galvanizing

VNR vernice a polveri poliesteri nero RAL 9005 /
black RAL 9005 polyester powder coating

VR vernice a polveri poliesteri RAL /
RAL polyester powder coating

ZNG zincatura e vernice nero goffrato /
galvanized and painted black embossed

CNR cataforesi e vernice a polveri nero RAL 9005 /
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

CR cromo/chrome

Nel caso della verniciatura a polveri poliesteri RAL (VR) bisognera in seguito indicarne il colore /
In the case of the RAL polyester powdwer coating (VR) you must list the chosen colour

SPAGNOLETTE
ESPAGNOLETTES




Spagnolette

Espagnolettes

COoD A B C @ Pz./Conf. Modello / Model
sol 123 30 24,5 9 20 SP‘:’gm'e“a
S02 103 30 245 9 20 5 E|e aI"t‘;
S03 123 30 13,5 9 20 ou f ‘t*a
S04 103 30 13,5 9 20 espagnolettes
S05 103 30 24,5 9 20 @
— |

e
I Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
3 Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
.@@m IB Black RAL 9005 polyester powder coating

| N ‘

G ——0 Finiture personalizzate/custom finishes:
g Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
QD) RAL polyester powder coating
@!B Disponibile su richiesta in versione inox/
— ] Available on request in stainless steel
CoD A A2 B C D Pz./Conf. Modello / Model
ssc 8 35 23 20 13 20 Spagnoletta
a scatto
Click type

espagnolettes

®

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Asta per spagnoletta

Rod for spagnolette

2 Pz./Conf. Modello / Model

ASO1 1400 9 20 Asta per

ASO2 1600 9 20 spagnolette

ASO3 2000 9 20 Rod for

ASO4 2400 9 10 espagnolettes
2. AS05 2600 9 10
O  ASO6 3000 9 10

Finitura standard/standard finishes:
A Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

>-U Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

v_!
5-

SPAGNOLETTE
ESPAGNOLETTES

Dispositivi di chiusura e allineamento ante

Alignment devices for folding blinds

COoD A B C 0} Pz./Conf. Modello / Model
AAO1 68 20 2,5 10 20 Allineatore per
AAO2 68 20 25 9 20 ) a.nta su asta
Alining element

on rod

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

a2
C%l:/“@\
‘ A u
o) CIE

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

COD A B C D Pz./Conf. Modello / Model
PAO1 75 20 2 14 20 Pareggiatore
PAO2 75 20 2 10 20 _su anta
Aligning bolt

on leaf

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

I’B : Disponibile su richiesta in versione inox/
a2 Available on request in stainless steel
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Fermo per persiana senza battuta ad avvitare

Securing stop for shutters without travel limitter for screwing in

CoD A B D E Pz./Conf. Modello / Model
FPO1 27,5 45 10 28 40 Fermo per persiana
FPO2 27,5 45 10 55 40 senza battuta ad avvitare
FPO3 27,5 45 14 28 40 Securing stop for shutters
FPO4 27:5 45 14 55 40 without travel limitter

for screwing in

®

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

:42>: Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/

% —_— - RAL polyester powder coating
A E

o | . T Disponibile su richiesta in versione inox/

D E < y B ’ Available on request in stainless steel

Piolo per persiana con battuta ad avvitare

Stake for shutters with travel limitter for screwing in

COD A B 0} E Pz./Conf. Modello / Model
Piolo per persiana

i 40 14 / I 40 con battuta ad avvitare
Stake for shutters

with travel limitter

for screwing in

®

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

_,PH_ Finiture personalizzate/custom finishes:

E-i ____ | | Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/

- RAL polyester powder coating
BY o

: ; Dlspomblle su richiesta in versione inox/

A Available on request in stainless steel
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Manigliette con incontro

Handles with junction

CoD A B C D E Pz./Conf. Modello / Model
MPI 94 20 25 7 22 20 Maniglietta piccola
con incontro

Short handle with
junction for
espagnolette

lin)

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

COD A B C D E Pz./Conf. Modello / Model
MGl 130 20 25 7 20 20 Maniglietta grande
con incontro

Big handle with
junction for
espagnolette

®

SPAGNOLETTE
ESPAGNOLETTES

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

; - ; Disponibile su richiesta in versione inox/
‘B ' ' E Available on request in stainless steel

COD A B C D E Pz./Conf. Modello / Model

Ml 185 30 25 7 30 20 Mapiglietta
con incontro

Handle with
junction for
espagnolette

lin)

Finitura standard/standard finishes:
= Zincatura/galvanizing;

ilSh Cit Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
o1 Black RAL 9005 polyester powder coating

)

A Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

RSP Disponibile su richiesta in versione inox/
"B’ "E Available on request in stainless steel
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ANTIEFFRAZIONE

BURGLAR-PROOF

Come ordinare / How to order:

Riferire accuratamente il codice riportato nella
tabella di ogni singolo articolo e specificare in
seguito la finitura.

Es. RAPO1ZNG /

Accurately report the code shown in the table of

each ware and then specify the finish.
Ex. RAPO1ZNG

Legenda finiture / finishes legend
z zincatura / galvanizing

VNR vernice a polveri poliesteri nero RAL 9005 /
black RAL 9005 polyester powder coating

VR vernice a polveri poliesteri RAL /
RAL polyester powder coating

ZNG zincatura e vernice nero goffrato /
galvanized and painted black embossed

CNR cataforesi e vernice a polveri nero RAL 9005 /
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

CR cromo/chrome

Nel caso della verniciatura a polveri poliesteri RAL (VR) bisognera in seguito indicarne il colore /
In the case of the RAL polyester powdwer coating (VR) you must list the chosen colour

ANTIEFFRAZIONE
BURGLAR-PROOF




Catenacci

Locking bolts

CcoD A A2 B C 1] D E Pz./Conf. Serie / Series
MTO1 150 45 45 40 18 8 20 5 MARTE
MT02 250 45 45 40 18 8 20 5 Modello / Mod_el
MTO3 340 50 45 40 18 8 20 5 _Catenaccm
MTO4 440 52 45 40 18 8 20 5 finale tondo
Round end
locking bolt
Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
2, Black RAL 9005 polyester powder coating
. g (T: Finiture personalizzate/custom finishes:
Sl I - 1 o .. R L
¥ A PN Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
' ' . RAL polyester powder coating
. o] (o1 I
E [e]
* 5] .| ::) i Disponibile su richiesta in versione inox/
; Available on request in stainless steel
COD A A2 B C 4] D E Pz./Conf. Serie / Series
MVLTOl 80 25 33 31 14 6 14 12 MARTE
MVLTO2 126 35 33 31 14 6 14 12 Mo<_je||o/ Model
MVLTO3 197 46 B 31 14 6 14 12 CatenaCC_lo verticale
MVLTO4 339 45 33 31 14 6 14 12 leggero finale tondo
Light weight round
end locking bolt
Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
. Black RAL 9005 polyester powder coating
b=y e
N g (T; Finiture personalizzate/custom finishes:
D+‘ " = Lz 4 Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/

RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Catenacci

Locking bolts

COoD A A2 B C @ D E Pz./Conf. Serie / Series
MZTOl 150 45 45 40 18 8 20 5 MARTE
MZTO2 250 45 45 40 18 8 20 5 Mod_ello/ Model
MZT03 340 50 45 40 18 8 20 5 Catenact.:lo zancato
MZTO4 440 52 45 40 18 8 20 5 finale tondo
Flap cranked round
end locking bolt
Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
. Black RAL 9005 polyester powder coating
K o
I? R * Finiture personalizzate/custom finishes:
) o I — - S W b
‘ N RV Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/ Z 8
5 5 . RAL polyester powder coating % &
el | o
¢ ° = ] o
- 5] (5] l Disponibile su richiesta in versione inox/ = I
Available on request in stainless steel w g
23
COD A A2 B C 9] D E Pz./Conf. Serie / Series <@

VENERE

Modello / Model

Catenaccio orizzontale

per anta doppia

Locking bolt horizontal
application for double leaf

®

VOAD 208 140 51 59 18 31 20 1

Applicazione sopra la spagnoletta/
Application over espagnolettes

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
B Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/

= i Black RAL 9005 polyester powder coating
(- =i e o
a ||_|["| l Finiture personalizzate/custom finishes:
' l I ' Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
AR A

RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Catenacci

Locking bolts

COD A A2 B C @ D E F G Pz./Conf.
NSO 120 60 55 25 16 220 25 4 75 5

e}

Applicazione sotto la spagnoletta/
Application under espagnolettes

) o ) [
—0| - ©)
o o o o

Serie / Series

NETTUNO
Modello / Model
Catenaccio Slim orizzontale
Horizontal Slim locking bolt

®

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Viti antieffrazione

Burglary screws

COD A B [} Pz./Conf. Modello / Model
Articolo 747

74701 30 13 5 200

74702 35 13 5 200 Ware 747

74703 40 13 5 200

74704 45 13 5 200

74705 50 13 5 200

74706 55 13 5 200

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

} —A—i .
g QI::W @ @ Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
v t RAL polyester powder coating

ANTIEFFRAZIONE
BURGLAR-PROOF

COD A B %} Pz./Conf. Modello / Model
Borchia
STUD 10 13 6 200 Stud

@
N

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Mt:{: ©

T
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FERMAIMPOSTE

SHUTTER STOP

Come ordinare / How to order:

Riferire accuratamente il codice riportato nella
tabella di ogni singolo articolo e specificare in
seguito la finitura.

Es. RAPO1ZNG /

Accurately report the code shown in the table of

each ware and then specify the finish.
Ex. RAPO1ZNG

Legenda finiture / finishes legend
z zincatura / galvanizing

VNR vernice a polveri poliesteri nero RAL 9005 /
black RAL 9005 polyester powder coating

VR vernice a polveri poliesteri RAL /
RAL polyester powder coating

ZNG zincatura e vernice nero goffrato /
galvanized and painted black embossed

CNR cataforesi e vernice a polveri nero RAL 9005 /
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

CR cromo/chrome

Nel caso della verniciatura a polveri poliesteri RAL (VR) bisognera in seguito indicarne il colore /
In the case of the RAL polyester powdwer coating (VR) you must list the chosen colour

FERMAIMPOSTE
SHUTTER STOP




Fermaimposte

Shutter stop

COD A @ D \ Pz./Conf. Modello / Model
FSFROL 110 8 19/54 75 24 Fermapersiana
FSFRO2 110 8 19/54 135 20 stilizzato
FSFRO3 180 8 19/125 75 20 fermo regolabile
FSFRO4 180 8 19/125 135 16 Adjustable
FSFRO5 94 8 30/62 75 24 shutter stop
FSFRO6 94 8 30/62 135 20 pine style

lin)

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

P 5 Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
s j‘ Black RAL 9005 polyester powder coating
930

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
S= | RAL polyester powder coating

1

1

1

1

I

E
)
i

@

/
i
\

/ Disponibile su richiesta in versione inox/
/ Available on request in stainless steel

Modello / Model

CoD A A2 B C 4} D Pz./Conf. Leva con molla
FLPO1 130 245 25 22 12 39 12 stile Piemontese
FLPO2 190 245 25 22 12 39 12 Shutter stop
with spring

Piemontese style

Finitura standard/standard finishes:
Nylon nero e ferro verniciato/black nylon and painted iron

Y NS

76



Fermaimposte

Shutter stop

COD A A2 C D Pz./Conf.
FAC 104 64 26 26 24

Aggancio Sgancio
Lock Unlock

Modello / Model
Fermapersiana
automatico

a caduta
Automatic fall
shutter stop

®

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

COoD A A2 C D Pz./Conf.
FAM 121 71 26 26 24

' A2 |

i
R g~
4

"
. " i
¥
;

CON MOLLA / WITH SPRING INSIDE

Modello / Model
Fermapersiana
automatico a molla
in nylon nero
Automatic spring
shutter stop

in black nylon

Finitura standard/standard finishes:
Nylon nero/black nylon
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CREMONESI

WINDOW HANDLES

Come ordinare / How to order:

Riferire accuratamente il codice riportato nella
tabella di ogni singolo articolo e specificare in
seguito la finitura.

Es. RAPO1ZNG /

Accurately report the code shown in the table of

each ware and then specify the finish.
Ex. RAPO1ZNG

Legenda finiture / finishes legend
z zincatura / galvanizing

VNR vernice a polveri poliesteri nero RAL 9005 /
black RAL 9005 polyester powder coating

VR vernice a polveri poliesteri RAL /
RAL polyester powder coating

ZNG zincatura e vernice nero goffrato /
galvanized and painted black embossed

CNR cataforesi e vernice a polveri nero RAL 9005 /
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

CR cromo/chrome

Nel caso della verniciatura a polveri poliesteri RAL (VR) bisognera in seguito indicarne il colore RAL /
In the case of the RAL polyester powdwer coating (VR) you must list the chosen RAL colour

CREMONESI
WINDOW HANDLES




Cremonesi

Window handles

CcoD A B P Pz./Conf. Modello / Model
CRD 140 34 52 8 Cremonese a ridosso
Cremonese bolt

®

1 Finitura standard/standard finishes:
q Zincatura/galvanizing;
Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/

Black RAL 9005 polyester powder coating

A
- Finiture personalizzate/custom finishes:
Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/

RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/

P Available on request in stainless steel

COD A B P Pz./Conf. Modello / Model
CPRD 140 34 25 12 Cremonese pendente

a ridosso
Cremonese bolt
with pendant

®

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Cremonesi

Window handles

CoD A B P Pz./Conf. Modello / Model
CRD 158 34 10 12 Cremonese pe_ndente
a incasso

Recessed cremone bolt
with pendant

®

—

=)
—
T

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

A Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

¢ Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

COD A B C D P Pz./Conf. Modello / Model

Cl 162 35 44 135 8,5 12 Cremonese a incasso
Recessed cremone bolt

®

Finitura standard/standard finishes:
S Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

(#] Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

— Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Accessori per cremonesi

Accessories for window handles

COD A C @ Pz./Conf. Modello / Model
AETOL 1200 13 9 20 Asta esterna tonda
AETO2 1600 13 9 20 xternal round ro

AETO3 2000 13 9 20 @
AETO4 2400 13 9 10
AETO5 2600 13 9 10
AETO6 1250 13 9 10
AETO7 1650 13 9 10
AETO8 2100 13 9 10
AETO9 2500 13 9 10

B ']

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/

Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/

RAL polyester powder coating

: A ! Disponibile su richiesta in versione inox/

o = - 35 Available on request in stainless steel

COD A B C Pz./Conf. Modello / Model

AEMTOL 1200 35 13 20 As‘f‘lgs"e’:a

AEMTO02 1600 3,5 13 20 tonda

External half

round rod

Finitura standard/standard finishes:

Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/

Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/

A RAL polyester powder coating

cle B Disponibile su richiesta in versione inox/

¥ . . .
Available on request in stainless steel
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Accessori per cremonesi

Accessories for window handles

CcoD A B C 0} Pz./Conf.
AEPTO1 435 750 13 8 10
AEPTO2 435 1250 13 8 10
AEPTO3 1030 1250 13 8 10
AEPTO4 1030 1500 13 8 10
PARTE INFERIORE PARTE SUPERIORE
LOWER PART UPPER PART

e —— ]

Modello / Model

Asta esterna tonda
pre-tagliata
Cutted external
round rod

®

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

f A 1T B

- e Disponibile su richiesta in versione inox/
¢ <J__ 0) c(o > Available on request in stainless steel
COD A B C ) Pz./Conf. Modello / Model
AITO1 730 430 15 6 Asta interna to!1da
AITO2 1480 1030 15 6 pre-_tagllata:
AITO3 1180 430 15 6 Cutted interna
AITO4 1180 1030 15 6 round rod

PARTE INFERIORE
LOWER PART

Applicazione dell'asta interna
Application of internal rod

—_—

lin)

PARTE SUPERIORE
UPPER PART

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Accessori per cremonesi

Accessories for window handles

COD A C Pz./Conf. Modello / Model
PETO1 35 12 100 Passante per asta
PETO2 35 12 100 esterna tonda

Through element for
external round rod

®

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

=1
— @ﬂ@ Disponibile su richiesta in versione inox/
G Available on request in stainless steel
COD A C Pz./Conf. Modello / Model
PEMT 29 10 200 Passante per asta

esterna 1/2 tonda
Through element for
external half round rod

®

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:
A Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/

O RAL polyester powder coating
Cf'__

= Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Accessori per cremonesi

Accessories for window handles

COD A B C Pz./Conf. Modello / Model

Incontro a vite
vV 52 30 16 40 Lock with screw

®

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

e

-

f Disponibile su richiesta in versione inox/
L B - Available on request in stainless steel
COD A C Pz./Conf. Modello / Model
IVMT 62 22 40 Incontro a vite per

asta esterna 1/2 tonda
Lock with screw for
external half round rod

®

CREMONESI
WINDOW HANDLES

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

&

| E—

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Giochi per cremonesi

Locks for window handles

-~
~u
-~
~

©

Fi

@_

Gioco “gratz”
“Gratz" lock

| 33mm chiuso/closed

| 73mm aperto/open

Gioco “gratz” con perni
“Gratz" lock with pins

33mm chiuso/closed

73 mm aperto/open

-~ \*\
Idoneo per aste interne/ Esempio posizione chiusa Esempio posizione chiusa
Suitable for internal rods Close position example Close position example
Occhioli filettati per applicazione Gioco "MP" per cremonese
delle aste con viti (incluse nella pendente a incasso
H " " 1
Gioco "MP confezione) ' “MP" lock for recessed cremone bolt
“MP” lock Threa for application of rods supplied

71 mm  chiuso/closed

106 mm aperto/open

Esempio posizione chiusa
Close position example

in the pack

Idoneo per aste esterne/
Suitable for external rods

with pendant

71 mm  chiuso/closed

106 mm aperto/open

Esempio posizione chiusa
Close position example
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Giochi per cremonesi

Locks for window handles

Gioco “gratz” con boccole
“Gratz" lock with bushes

~
= -
)
33mm chiuso/closed
73 mm aperto/ open
=
- ~ i
\_/ e
-

Esempio posizione chiusa

Idoneo per aste interne/
Close position example

Suitable for internal rods

Gioco “gratz” con quadro
“Gratz" lock with spindle

33mm chiuso/closed

73 mm  aperto/open

Esempio posizione chiusa
Close position example

Idoneo per aste interne/
Suitable for internal rods

Gioco “Dry keep”
“Dry keep” lock

Idoneo per meccanismi con anta e ribalta/
Suitable for turn and tilt systems

NOTE SUI GIOCHI
NOTES ABOUT LOCKS

« Tutti i giochi funzionano su 2 posizioni (“posizione aperta”,
“posizione chiusa”) salvo i giochi “Dry Keep” che hanno anche
una posizione intermedia per i meccanismi ad anta e ribalta.

« All locks work on two positions (“open position”, “close position”), aside
“Dry keep” locks that have also an intermediate position for the turn and tilt
systems.

+ Quando il gioco si trova nella posizione denominata “chiusa”,
il cremonese rilascia I'anta sulla quale & montato e ne permette
il movimento, viceversa quando il gioco si trova nella posizione
“aperta”, il cremonese agisce sulle aste bloccando I'anta sul quale
€ montato.

+ When lock stay on the position named “close”, cremone bolt relase the leaf
where is applied and allow the movement, vice versa, when the lock stay on
the “open” position, cremone bolt works on rods, locking the leaf where is
applied.
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CERNIERE

HINGES

Come ordinare / How to order:

Riferire accuratamente il codice riportato nella
tabella di ogni singolo articolo e specificare in
seguito la finitura.

Es. RAPO1ZNG /

Accurately report the code shown in the table of

each ware and then specify the finish.
Ex. RAPO1ZNG

Legenda finiture / finishes legend
z zincatura / galvanizing

VNR vernice a polveri poliesteri nero RAL 9005 /
black RAL 9005 polyester powder coating

VR vernice a polveri poliesteri RAL /
RAL polyester powder coating

ZNG zincatura e vernice nero goffrato /
galvanized and painted black embossed

CNR cataforesi e vernice a polveri nero RAL 9005 /
cataphoresis and black RAL 9005 polyester powder coating

CR cromo/chrome

Nel caso della verniciatura a polveri poliesteri RAL (VR) bisognera in seguito indicarne il colore /
In the case of the RAL polyester powdwer coating (VR) you must list the chosen colour

HINGES

Ll
o
Ll
=z
o
L
(S}




Cerniere piane

Flat hinges

COD A B Bl B2 C )} Pz./Conf. Modello / Model
CPFCOL 100 80 35 35 2 6 48 Spina f'ssla
CPFCO2 75 80 35 35 2 6 48 Fived “Ta.e
CPFCO3 100 50 20 20 2 6 48 xed centred pin
CPFC04 75 50 20 20 2 6 48 @
Finitura standard/standard finishes:
‘ s Zincatura/galvanizing;
o) o) Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
H Black RAL 9005 polyester powder coating
Alg M o Finiture personalizzate/custom finishes:
26 [ | Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
| RAL polyester powder coating
o o
e FBHi Disponibile su richiesta in versione inox/
@rz: ° Available on request in stainless steel
CoD A B B1 B2 C ) Pz./Conf. Modello / Model
CPFDOl 100 78 34 34 2 6 48 3"'“3 :‘Sia
CPFDO2 75 78 34 34 2 6 48 _ ecentrata
Fixed off-centred pin
Finitura standard/standard finishes:
B Zincatura/galvanizing;
o o Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
o Black RAL 9005 polyester powder coating
A Qm o Finiture personalizzate/custom finishes:
m Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
L RAL polyester powder coating
Lo o
—B1_—B2—
c Disponibile su richiesta in versione inox/
2 Available on request in stainless steel
CoD A Bl B2 C 4] P1 P2 Pz./Conf. Modello / Model
CPAOL 40 21 22 2 6 16 16 100 Con aletta
CPAO2 40 29 30 2 6 21 21 50 ith flap
CPAO3 40 39 40 2 6 34 34 50 @
CPAO4 40 49 50 2 6 43 43 50
CPAO5 40 59 60 2 6 52 52 50

«PLuP2,

T T

A |28

Lo I o
«—B1—» FB2—>‘1
¥

C? =

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Cerniere piane

Flat hinges

COoD A B Bl B2 C )} Pz./Conf. Modello / Model
CPSCO1 100 80 35 35 2 6 24 Spina Sf"ab':e
CPSC02 75 80 35 35 2 6 24 o centr;le
CPSCO3 100 50 20 20 2 6 24 emovable
CPSCO4 75 50 20 20 2 6 24 centred pin
P @
Finitura standard/standard finishes:
s Zincatura/galvanizing;
o o) ‘ Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
{ m Black RAL 9005 polyester powder coating
Alg, : o Finiture personalizzate/custom finishes:
o6 [ Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
B RAL polyester powder coating

o o
FBH@FBZAJK Disponibile su richiesta in versione inox/
7] ¢ Available on request in stainless steel
COoD A B B1 B2 C %} Pz./Conf. Modello / Model
CPSDOI 100 78 34 34 2 6 24 SP";a Sf"ét‘b':e
CPSD02 75 78 34 34 2 6 24 ecentrata

Removable
off-centred pin

W : @

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;
{ 5 S Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/

H Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

AlQ, - o)
oo [ | Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
] RAL polyester powder coating

Lo o
M Disponibile su richiesta in versione inox/
7] #° Available on request in stainless steel
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Cerniere su misura personalizzabili

Customizable tailored hinges

Modello / Model
Cerniere su misura
Tailored hinges

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzabili su richiesta/
customizable finishes on request

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Cerniere su misura personalizzabili

Customizable tailored hinges

Modello / Model
Cerniere su misura
Tailored hinges

MmO

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

CERNIERE
HINGES

Finiture personalizzabili su richiesta/
customizable finishes on request

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Dime per porte e cerniere antiche

Dime for doors and antique hinges

CoD Pz./Conf. Modello / Model
KITF 1 Kit dime_! a filo per
cerniere anuba

Template flush kit

for anuba hinge

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

Modello / Model

CcoD Pz./Conf. Kit dima a battente
KITB 1 per cerniere anuba
Template swing kit

for anuba hinge

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel
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Dime per porte e cerniere antiche

Dime for doors and antique hinges

COD Pz./Conf.
KITFU 1
KITBU 1

Modello / Model

Kit dima a filo e a battente
per cerniera ultraridotta
Template flush and template
swing fpr ultra-low hinge

Finitura standard/standard finishes:
Zincatura/galvanizing;

Verniciatura a polveri poliesteri nero RAL 9005/
Black RAL 9005 polyester powder coating

Finiture personalizzate/custom finishes:

Verniciatura a polveri poliesteri in RAL/
RAL polyester powder coating

Disponibile su richiesta in versione inox/
Available on request in stainless steel

95

CERNIERE

HINGES



R g

ﬁ._a' 9
<, -
\ v

A f-:‘_‘

f' -
B



SEZIONE TECNICA

TECHNICAL SECTION

SEZIONE TECNICA
TECHNICAL SECTION



Esempi applicativi

Examples of applications

1 Bandella occhio centrale
con cardine su lama
Centred eye hinge
with pivot on plate

Per battuta mm 20/22
For stop point mm 20/22

Esterno abitazione
Outdoor

Interno abitazione
Indoor

3 Bandella zanca a filo
con cardine su lama
Hinge flush cranked eye
with pivot on plate

Esterno abitazione
Outdoor

Interno abitazione

(\ Indoor

5 Bandella zanca a 90° occhio decentrato
con cardine a muro
Hinge 90° cranked off-centre eye
with wall pivot

Interno abitazione
Indoor

2 Bandella occhio decentrato
con cardine su lama
Off-centre eye hinge
with pivot on plate

Per battuta mm 14
For stop point mm 14

Esterno abitazione
Outdoor

Interno abitazione
Indoor

4 Bandella zanca a 90°
con cardine registrabile su lama
Hinge 90° cranked eye
with adjustable pivot on plate

Esterno abitazione
Outdoor

Interno abitazione
Indoor

6 Bandella alla mestrina
con zanca a filo
Mestrina style hinge
with flush cranked eye

Interno abitazione
Indoor
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Esempi applicativi

Examples of applications

7 Bandella snodata alla 8 Bandella snodata alla
mestrina occhio centrale mestrina occhio decentrato
Articulated hinge mestrina Articulated hinge mestrina
style centred eye style off-centre eye

Esterno abitazione
Outdoor

[ |

(0

[:-':a"
Interno abitazione Y Interno abitazione
Indoor Indoor
9 Bandella alla vicentina 10 Bandella alla vicentina rovescia
Vicenza style hinge Reverse Vicenza style hinge

Interno abitazione
Indoor

{

[ [

|.,
Interno abitazione
Indoor

11 Bandella a incasso
Embedded hinge

Esterno abitazione j
Outdoor —]
cF 1= || 4] B —
C g )

Interno abitazione
Indoor
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Esempi applicativi

Examples of applications

12 Bandella a incasso per terza anta
Embedded hinge for third leaf

=

aY

13 Supporto per cappotto per pioli
di bloccaggio per spagnolette
Stirrup for insulating layer
for espagnolettes stakes

14 Fermo per spranghetta senza battuta
Securing stop for espagnolette blinds
without rebated edge

Esterno abitazione
Outdoor

Interno abitazione
Indoor

16 Incontro di bloccaggio e
allineamento per persiane a libro
Securing sand aligning junction
for building blinds

Esterno abitazione
Outdoor

(T

Interno abitazione
Indoor

VYN i

)

15 Pareggiatore per spagnoletta
Alignment bolt for espagnolette

Esterno abitazione
Outdoor

ol

Interno abitazione
Indoor

17 Fermo di allineamento a
mezzaluna per persiane a libro
Aligning stop with screw
for folding blinds

Esterno abitazione
Outdoor

ANNNNRNNNY

Interno abitazione
Indoor
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Esempi applicativi

Examples of applications

18 Guarnitura per spagnoletta monoanta 19 Rondella di sostegno
stilizzata specialmente per lamelle orientabili per cardine e bandella
Seal for single leaf espagnolette Washer for supporting
with adjustable foils pivot and hinge

=

26

° )
tr,>< Rondella

Washer

:‘7&

IEEEEEEE TRy

{
K
n
\
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Esempi applicativi

Examples of applications

Cardine a muro per malta chimica, applicazione in facciata
Wall pivots for application by chemical mortar, frontage applicazione

Spessore cappotto Lunghezza cardine Riferimento pagina
Insulating layer thickness Pivot leg Page reference
(C=cm) (mm)
c=0 12x100 46-48-49-50
C<6 12x145 46-48-49-50
8<C<11 14x200 46
Q? 16 < C <20 16x300 46

LEGENDA - LEGENDA
C : Cappotto termico- Insulating layer

Cardine sulama (pag. 40 e 41)

Calcolo dello spazio utile sul telaio Calcolo della larghezza minima del telaio
B . ‘ Computing of available space on frame Minimum wide frame computing
—>
> : B : N
_ - L) S=L-B 1 A-1 Dimensione della lama
T B t LR ‘ ‘ Plate dimension
- “1” rappresenta i mm di aria necessari
i tralama del cardine e battuta per un buon B=26 ‘ B=22
. . X | funzionamento dell'anta
‘ ! “ 1" represent the number of millimeters
! | pre Ly 26+B | +1 224B +1
A _’: | between pivot plate and leaf rebated edge
| : required for a good working of the shutter
! |
—>
S o - :
! T > Scelta del codice in base all'altezza della battuta e allo spazio utile nel telaio.
Picking of pivot code according to rebated edge height and available space on the frame.

S Codice prodotto Occhio bandella
Product code Tipology of hinge eye
LEGENDA - LEGENDA
A : Ariatraanta e telaio $>26 LRLO4 Zanca a filo
Space between leaf and frame 0 Flush flap
B : Larghezzalama cardine 22<5<26 LRLO5
Pivot plate width
B, : Larghezza battuta _ S$>26 LRLO4 - LRLO5 Decentrato
Rebated edge width € 15 Off centre
£ - -
B2 . Altezza battuta = 22<S5<26 LRLO2 - MRLO2 - GRL02
Rebated edge height @
. 18 $>26 LRLO3 - MRLO3 - GRLO3 Centrale
L : Larghezza totale telaio
Frame width
S : Spazio utilizzabile su telaio 20 5526 LRLO4 - MRLO4 - GRLO4 Centrale
Usable space on frame

Su richiesta & possibile avere altezze del cardine fino a 47mm per applicazioni particolari (es. ante a sormonto senza battuta).

On demand it's possible to have pivot height till 47mm, for particular application (for istance, overlepped leaves without rebated edge).
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Campi d'applicazione

Installation fields

CAMPO DI APPLICAZIONE PER BANDELLE FISSE 260 X4: —O
APPLICATION FIELDS FOR FIX PIVOTS 250 0
240 .
230 i ;GOmm
220
— o v
22 210 X4: | > 60mm X4:
=] ? _o
Ant. li Anta lib 2 % 200 o)
nta semplice nta lioro (_D = X3,
Simple leaf Double wings leaf Q¥ 190 —P
S
. L;Q 180 g | =
G Q 170 i < 60mm < 60mm
= 3 x=
© Q " 160
2 ~
=y 3,
] § 150
QU ©
g 9 140
130 X3: i %GOmm
120 =t
> - >
Largh ta - Leaf width 110
arghezza anta - Leaf widt X2:
100 _})
SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY o —
Bandella senza alcuna zanca | < 60mm
—() 80
Non-cranked hinges =
70
_P Bandella con zanca a filo (= 24mm)
Flush cranked hinges (< 24mm) 60
Bandella con zanca 90° © 2 2 2 23 3 2 88 8 2 g 38
90° cranked hinges - - - -
260 260
X4: —0 X4: —0
250 ~ 250 0
240 N 240 5
i < 60mm 230 I < 60mm
230 = =
220 -] 220 [
— o D
22 20| Xa ? > 60mm gg 210 | X4: ?>60mm
< § 200 * = < v 200 = X4: —0
&8 | X3—0 P gz | X3—0 P
>l v >
7 S 180 _/O _? A ? x 180 —P ?%an
Bé % T ué <i60mm i
== 170 i < 60mm = > 170 [
€3 * &3 = x
3N 160 3N 160
150 150
140 140
130 130
L2 X3: > X3
120 [ X3t | > 60mm —0 120 | X3: | > 6omm —0
x x
110
" oxz—o _,oi X2: —0 —/oi
100 100
_P _9 _P i)
90 BB * 90 >
i < 60mm < 60mm 80 i < 60mm < 60mm
80 *= x=
70 70 - %
60 O
60 > B
SR 82882888 ¢2 8§ cesessessszcqs [k
w
Zz 2
o=
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Campi d'applicazione

Installation fields

CAMPO DI APPLICAZIONE BANDELLE REGISTRABILI PER MONOBLOCCO 260
APPLICATION FIELDS OF ADJUSTABLE HINGES FOR MONOBLOCK - L6
(1] (2] (1]
240 (3] (2]
230 3]
220
oo
28 210 X2: X3: X3:
) ) =5 200 (1] (1] (1]
Anta semplice Anta libro g, a ) )
Simple leaf Double wings leaf Ey i. 190 X3: s
! R 180 (2] X4:
NG
g;§ 170 (3 3]
S e < 160
5o %
© 2 150
%
£3 140
130
X2: X2: X3:
- - 120 (1) (1) (1)
Larghezza anta - Leaf width 110 (2] (2}
© - BE
(2]
SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY
% (3)
Reg. 1
0 Adj. 1 80
9 Reg.2 70
Adj.2 60
9R99~3 o o o © o © © © © o o o o
Adj.3 =~ &8 ® § 3 3 R ® & 38 2 1 @&
260 260
X3: X3:
i 240 X4: Py w 240 | X4 Py
i 230 o (3] I i 230 © (3]
220 220
E_Eg 210 | X2 X3: X3: 5§ 210 | X2 X3 X3:
- =3
28 . © o © 28 w® ® °
o = (2] 2] o = 24 2}
Q 19 | X3: ) Q- 19 [ X3 @
— —+
l § 180 24 X4: L O 180 24 X4:
BQ 170 © © u@ 170 S ©
& 3 @ 3
S~ N ~N N
3 160 3 160
150 150
140 140
130 130
120 X2: X2: X3: 120 X2: X2:  X3:
o o (1} (1} o o
110 110
(2] (2] (2] (2]
100 3) X3: (3) 100 [3) X3: 3}
12} % e
20
® (3)
80 80
70 70
60 60
2283 3%8B8R 8888 28 8 "PRRERIRBIBRSEEZRE
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Campi d'applicazione

Installation fields

CAMPO DI APPLICAZIONE BANDELLE SNODATE E RELATIVI CARDINI 260
APPLICATION FIELDS OF ARTICULATED HINGES AND RELATED PIVOTS 250
X4: —0O
240 _P
230
220
— o
o0 210
=]
o 200 .
E. 5 X3: —0
. l%z 190 _/o
Anta libro e 180
Double wings leaf (S
—Q
T 170
=3
Q ® 160
3
~ 150
140
130
120
X2: —0 X3: —0
b e e
B I EEEE—
100
Larghezza anta - Leaf width
90
SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY &
O Bandella senza alcuna zanca 0
Non-cranked hinges 60
_P Bandella con zanca a filo (< 24mm) 6 o0 6 6 6 6 0 6 o o o o o
Flush cranked hinges (< 24mm) TR SRR R R S 2R
260 260
X4: —0
250 _P 250 X4:
240 240 _P
230 230
220 220
- o X4: i
%g 210 g,pg 210
o 200 <Y 200
52 X3: —0 A 52 X4: —0
g 5 190 S %0 X3: —0 _P
I ) _P TN
) 180 1, 180 _/O
B& B&
170 = 170
&3 & 3
§ ~ 160 § ~ 160
N 150 N 150
140 140
130 130
X3: X3:
120 —0 120 I
—0
110 110
X2: —0 A X2: —0 R
100 _P 100 _P
90 90
80 80
70 70
60 60
2 8 R 8 R 8 R 8 &8 8 2 & 8 2 R R R 8 R 8 &8 8 2 8 R
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Campi d'applicazione

Installation fields

CAMPO DI APPLICAZIONE BANDELLE A INCASSO PER ALLUMINIO 260
APPLICATION FIELDS OF EMBEDDED HINGES FOR ALLUMINUM 250 | ¢
240 1X3: P X4: |
230
Anta semplice Anta libro ; 220
Simple leaf Double wings leaf | A
5 5 210 N ro
p=e} 200 . !
Q
S. é 190 ‘ _'.O
£ % 2 180 J.O
g2 a0 (X2 L X4 Fe
£3 oy o
< - 23 160
& ™~
~ 150
BN ‘ |
D «— » 140 |X3:
Larghezza anta - Leaf width 130 _|Lb
120 .
SIMBOLOGIA - SYMBOLOGY X3: | A
110 _I.O
‘ ‘ Bandella con zanca < 30 mm 100
Hinge with offset less than 30 mm % -,\_o i ¥
2:
‘ ‘ Bandella con zanca < 50 mm 80 | A -ro
_ro Hinge with offset less than 50 mm 70 |X2:
‘ |
‘ ! Bandella con zanca < 70 mm 60 _ro
Hinge with offset less than 70 mm © 3 2 2 23 38 88 8 2 9 8
CAMPO DI APPLICAZIONE BANDELLE A INCASSO PER LEGNO
APPLICATION FIELDS OF EMBEDDED HINGES FOR WOOD
260 260
250 | ¢ 250 | ¢
x4 X x4 XS
230 230
220 220
: ¢ | ¢ ¢
5 E 210 i \ _,.O g E 210 X2: _'_O _'_O
= g 200 i X3: | A = 8 200 X4 |
= S ‘ 2 =) | H
g. = 190 |y, _,_O % = 190 -'\_o
= ’L 180 ; = ,L 180 X3
1 o | I 1 » : ! I
NS 170 [X4: _l'o X4: _'_Q NG _,-0 X3: _'.Q
X3 X3
Q 3 160 &3 160
~ ~ ~ N~
3~ 150 3N 150
140 140
130 p ¥ 130 P y
R S Y o
1o (K25 | A 1o 1X3: : X3: :
ol P x3 P N 2
20 JLb %
80 [X3: _,‘_0 80 [X2: _,‘-O X4: J-O
70 70
60 60
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Campi d'applicazione

Installation fields

CAMPO DI APPLICAZIONE CERNIERE PIANE 260
250
240
230 X4:
220
— o X3:
o0 210
=] -O—
Anta semplice Anta libro % E 200
Simple leaf Double wings leaf Qa v 190
>
-+ —
(%] 180
X
;Q 170
© + P 3~
£g Q 160
g2 e
3 ® 150
=9
<< 140
130
> «-— X2: X3:
h Leaf width 120 o —O—
Larghezza anta - Leaf wi
110
100
90
SIMBOLOGIA ESEMPIO
80
SYMBOLOGY
X3: Significa che nell'a- 70
Cerniera rea  contrassegnata 60
—0— . dal colore, si devono
Hinge —-O— '
montare 3 cerniere. 2 8 8 @ R 8 R 8 & 8 2 8 8§
260 260 X6
250 X5: 250 X5: 0
240 O 240 | x4
X4: 2 —O0—
230 230 o
-0
220 220
E g _ P
210
S 210 | == EX
o 200 o 200 X5:
32 32 X4
Q 190 Q9 190 —-O— —0—
~+ ~+
= 180 X4: L o 180
~ NN .
§‘Q 170 —O— 29 —+
Q 3 Q 3 —O—
= ™~ ~ N
3 160 3 160
N N
150 150 X4:
140 140 —-O—
130 130
120 T 120 1
X2: e X3:
110 —o— 110 —O—
—O—
100 100 | X2:
90 90 —o— X3:
80 80 o
70 70
60 60
2 8 R 8 B 8 R &8 8 2 28 7 2 8 8 2 8 8 R 8 8 2 8 8
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Condizioni di vendita

Conditions of sale

COMMISSIONI

Le nostre offerte, come le commissioni assunte dai nostri incarica -
ti, non sono impegnative se non dopo la conferma da parte della
nostra ditta.

Limporto minimo imponibile per I'evasione di un ordine & di €150
(IVA esclusa) non cumulabile con altri ordini in corso. Eventuali ag -
giunte ad ordini in corso con importi inferiori a € 150 (IVA esclusa)
saranno considerate tali solo se notificate alla nostra sede entro
24 ore dal ricevimento dell'ordine a cui I'aggiunta si presume col -
legata.

Le ordinazioni che non raggiungono il minimo imponibile di €150
potranno essere evase solo previa accettazione del cliente di un
contributo “spese di evasione”di  e15.

TERMINI DI CONSEGNA

I termini di consegna hanno solo carattere indicativo.

In ogni caso qualsiasi indennita per ritardata consegna, non potra
mai essere pretesa dal committente.

RISCHI IMBALLI

La merce accuratamente imballata viaggia a rischio e pericolo del
committente. Non si assume alcuna responsabilita per furti, avarie,
manomissioni che si dovessero verificare durante il trasporto.

RESI

Gli eventuali ritorni di merce non saranno accettati se non autoriz -
zati e fatti franchi di ogni spesa ai magazzini del ns. stabilimento.
Nessun reso verra accettato se non accompagnato da regolare

DDT.

DISEGNI

| disegni del catalogo non sono impegnativi e i ns. prodotti po -
tranno essere variati in qualche particolare, qualora si ritenga op -
portuno senza che cid possa provocare reclami da parte del com -
mittente.

PAGAMENTI

Ci riserviamo il diritto di proprieta sui materiali forniti fino al com-
pleto pagamento dei medesimi. Trascorso il termine stabilito per il
pagamento, decorreranno gli interessi di mora in ragione del 6%

in piu del tasso ufficiale di sconto. Per ordinazioni fino a e 200 (IVA
esclusa) il pagamento avverra in contrassegno.

PORTO
Assegnato

RECLAMI

Trascorsi trenta giorni dal ricevimento della merce, il compratore si
intende decaduto dal diritto di proporre  qualsiasi reclamo a qual -
siasi titolo.

DOMICILIO LEGALE

Qualunque contestazione in dipendenza delle nostre vendite, re -
sta devoluta all’Autorita giudiziaria competente della ns. sede; in
nessun altro caso la ns. ditta potra essere convenuta dinanzi ad

altri giudici.

Le presenti condizioni, tutte, si intendono accettate col fatto
dell'ordinazione della merce

Prezzi in Euro (IVA esclusa)

Il presente listino annulla e sostituisce il precedente

COMMISSIONS

Offers or commissions offered by our collaborators are
not binding unless confirmed by our company.

The minimum taxable amount for executing an order is

€ 150 (VAT not included), which cannot be accumulated
with other orders in progress.

Any additions to orders in progress for amounts of less
than € 150 (VAT not included) will only be considered if
our headquarters is notified within 24 hours of receiving
the order, to which the addition is presumably connected.
Orders that don't reach the minimum taxable amount of €
150 will be execute only prior customer’s acceptance of a
contribution “executing costs” of  e15.

TERMS OF DELIVERY
Terms of delivery are purely indicative. The purchaser shall not
claim any damages in the case of late delivery.

PACKAGING RISKS

Goods are carefully packaged and travel at the purchaser's risk. We
shall not be held liable for any thefts, faults or tampering which
may take place during carriage.

RETURNED GOODS

Any returned goods shall not be accepted unless authorised by us
and sent free of charge to our warehouses. Any returned goods
will be accepted if not accompained with a regular document

of transport.

DRAWINGS

Any drawings in the catalogue are not binding and any part

of our products may be modified at any time as necessary
without causing complaints from purchasers.

PAYMENT

We reserve ownership rights on the materials supplied until pay -
ment of the materials has been settled entirely. When the estab -
lished term of payment has expired, interest on arrears shall be
applied at the rate of 6% above the official rate of discount. For
ordersupto e 200 (net), payment shall be cash on delivery.

PORT
Assigned

COMPLAINTS
Eight days following receipt of the goods, the purchaser shall no
longer have any right to make complaints whatsoever.

LEGAL DOMICILE
Any claim regarding our sales shall be dealt with by the
competent Judicial Authorities in our area. Our company

shall not be summoned before any other judge.

All these conditions are understood to be accepted when an order
is placed for any goods.

Prices in Euros (VAT not included).

This price list annuls and replaces any former price lists.
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